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Introducere
Despre ignoranta lumii lui
Carl Linnaeus

Introduction
About the ignorance of Carl

Linnaeus’ world




Rasismul nu este usor de explicat.

Instrumentalizarea economica si politicd a ideologiei rasiale a generat
mentalitati deformate si traume adanc inscrise In subconstientul colectiv.
La nivelul oamenilor obisnuiti, din secolul XV si pand in prezent,
ignoranta a fost principalul obstacol in calea identificarii si surmontarii
acestor disfunctionalitati.

Tn a zecea editie a lucrarii sale Systema Naturae, taxonomistul suedez Carl
Linnaeus (1707 — 1778) impartea specia umand in patru categorii
sistematice, dupa culoare: alb european, rosu american, galben asiatic si
negru african; acestora, el le-a adaugat categoria ,,monstruos” pentru
oamenii sdlbatici si monstruosi, grupuri necunoscute si indivizi mai mult
sau mai putin anormali. In mod evident, continutul celei de a cincea
categorii se raporta la ceea ce Linnaeus considera a fi cunoscut, civilizat,
potrivit culturii din care provenea si pe care o considera normativa.
Colectia de pictura europeand a Muzeului National Brukenthal este
alcatuitd din produse artistice ale lumii lui Carl Linnaeus: 1.235 lucrari
datate Tn secolele XV — XIX; dintre acestea, doar 16 lucrari, datate in
secolele XVI — XVIII, prezinta persoane originare din Africa, Orientul
Indepartat sau chiar nativi americani. Cu totul diferitd este situatia
reprezentarilor persoanelor din Orientul Apropiat, a caror interactiune cu
spatiul european a fost complexa si indelungata.

Deoarece selectia este redusa, in catalog au fost incluse si lucrari de pictura
nerestaurate incd, prin urmare putin cunoscute. Din punct de vedere
tematic, acestea pot fi structurate in scene istorice, scene biblice, vedute si
scene de gen.

Din punct de vedere compozitional, sunt reprezentate: 23 persoane de
origine africand (22 barbati si 1 femeie) dintre care 4 magi, 10 paji, 2
servitori, 5 insotitori de suita si 2 personaje fard un rol precis; 8 persoane
de origine asiatica (toti barbati) dintre care 7 sclavi si 1 nsotitor de suita;
1 sau 2 reprezentari de nativi americani (barbati), imprecise descriptiv sub
aspectul costumului si specificului fizionomic.

Din punctul de vedere al abordarii artistice, majoritatea reprezentarilor
persoanelor de culoare sunt minim descriptive sub aspect fizionomic,
avand menirea de a sublinia importanta sociald a altor personaje a caror
trend sau obiecte le poartd; o parte sunt asociate unor animale (cai, cani)
mai bine detaliate, pictate n culori deschise; nu in cele din urma intalnim
personaje cu tenul Tnchis pictate pe un fundal ntunecat sau in zone
compozitionale umbrite.

Privind lucrarile din catalog, este evident faptul ca populatia de culoare
era putin cunoscutd in sec. XVI-XVIII, multe descrieri fiind realizate pe
baza imaginatiei sau dupa alte lucrari. Ca si in cazul taxonomiei lui
Linnaeus, necunoscutul era considerat abatere de la normalitatea vremii;
in consecinta s-a recurs la delimitare (ei nu sunt ca noi) si dezumanizare.
Este importanta intelegerea acestui tipar de gandire deoarece, arta a
constituit etapa intermediara a institutionalizarii rasismului, intre clasele
conducatoare, generatoare de ideologie, si oamenii obisnuiti, marcati de
ignoranta.

Pentru sustinerea continutului informativ, in catalog au mai fost incluse 2
lucrari de pictura: Portret de filozof si Portret de rabin precum si 2 obiecte
de arta decorativa.



Racism is not easy to explain.

The economic and political instrumentalization of racial ideology has
generated warped mentalities and traumas deeply inscribed in the
collective subconscious. At the average people level, from the 15" century
to the present, ignorance has been the main obstacle to identifying and
overcoming these dysfunctions.

In the tenth edition of his work Systema Naturae, the Swedish taxonomist
Carl Linnaeus (1707 — 1778) divided the human species into four
systematic categories, according to color: European white, American red,
Asiatic yellow, and African black; to these he added the category
“monstrous” for wild and monstrous people, unknown groups, and more
or less abnormal individuals. Obviously, the content of the fifth category
related to what Linnaeus considered to be known, civilized and specific to
the culture from which he came and which he considered normative.

The European painting collection of Brukenthal National Museum
consists of artistic products from the world of Carl Linnaeus: 1,235 works
dated from the 15™ — 19" centuries; of these, only 16 works, dated in the
16™ — 18™ centuries, present people originating from Africa, the Far East
or even Native Americans. A completely different situation regards the
representations of people from the Near East, whose interaction with the
European space was complex and long.

As the selection is limited, the catalog has also included works of painting
not yet restored, thus little known. Thematically, they can be structured
into historical scenes, biblical scenes, vedute and genre scenes.

From a compositional point of view, there are represented: 23 people of
African origin (22 men and 1 woman) of which 4 magi, 10 pages, 2
servants, 5 attendants and 2 characters without a precise role; 8 persons of
Asian origin (all male) including 7 slaves and 1 attendant; 1 or 2
representations of Native Americans (men), descriptively imprecise in
terms of costume and physiognomy.

From the artistic approach point of view, most representations of people
of color are minimally descriptive in terms of physiognomy, aiming to
emphasize the social importance of other characters whose robe-train or
objects they carry; some are associated with more detailed animals
(horses, dogs), painted in light colors; not lastly we encounter dark-
skinned characters painted against a dark background or in shaded
compositional areas.

Looking at the works in the catalog, it is evident that the population of
color was little known in the 16" — 18" centuries, many descriptions being
from the imagination or after other works. As with Linnaeus’ taxonomy,
the unknown was considered a deviation from the normality of the epoch;
consequently delimitation (they are not like us) and dehumanization was
resorted to. It is important to understand this pattern of thinking because
art constituted the intermediate stage of the institutionalization of racism,
between the ruling classes, generators of ideology, and average people,
marked by ignorance.

To support the informative content, the catalog also included 2 paintings:
Portrait of a philosopher and Portrait of a rabbi as well as 2 objects of
decorative art.






Partea 1
Despre discriminarea rasiala,
in general

Discriminarea rasiala este orice forma de
segregare a unei persoane, pe baza culorii pielii,
rasei sau originii sale etnice.

(Conventia internationald pentru eliminarea
tuturor formelor de discriminare rasiald, 1965)

Part 1
About racial discrimination,

in general

Racial discrimination is any form of segregation
against a person based on their skin color, race
or ethnic origin.

(International Convention on the Elimination of
All Forms of Racial Discrimination, 1965)
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Etnocentrismul antic

Desi, potrivit unor istorici, s-ar putea vorbi despre
existenta unor concepte proto-rasiste in lumea
greco-romand, majoritatea opiniilor considera ca
acestea erau de fapt ideologii etnocentrice, lipsite
de orice notiune de egalitate umana; detinatorii
structurilor de putere se considerau superiori din
punct de vedere cultural, educational si religios,
neavand nevoie sa justifice subordonarea altor
popoare.

Spre exemplu, Aristotel in Politica (cca. 330 1.Hr.)
afirma ca poporul grec este liber prin natura lui iar
barbarii sunt sclavi prin natura lor, avand trupuri
puternice si suflete de sclav.

In conceptia lui Aristotel, ceea ce delimiteaza
stapanul natural de sclavul natural rezida in suflet
iar nu in trup.

Ancient ethnocentrism

Although, according to some historians, one could
discuss about the existence of proto-racist concepts
in the Greco-Roman world, most opinions consider
that they were actually ethnocentric ideologies,
devoid of any notion of human equality; the
holders of power structures considered themselves
culturally, educationally and religiously superior,
not needing to justify the subordination of other
peoples.

For example, Aristotle in Politics (ca. 330 BC)
states that the Greek people are free by nature and
the barbarians are slaves by nature, having strong
bodies and slave souls.

In Aristotle's view, what demarcates the natural
master from the natural slave resides in the soul
and not in the body.




inceputurile ideologiei de rasi
Ideologizarea rasei, asa cum o intelegem astazi, 1si
are originile in colonialismul european. Primii
sclavi africani au fost adusi in emisfera vestica in
anul 1501, la mai putin de o decadda dupa
debarcarea lui Cristofor Columb pe insula Spaniola
din arhipelagul Antile (1492).

Totusi, in epoca Iluminismului, a Revolutiei
Americane (1763-91) si a Revolutiei Franceze
(1789-99), o idee sociald emergenta a fost aceea ca
toti oamenii sunt creati sau nascuti egali, afirmata
atat de Thomas Jefferson in Declaratia americana
de independenta din 1776 cat si In Declaratia
franceza pentru drepturile omului si ale
cetateanului din 1789. Tn acest context, justificarea
colonizarii si sclaviei era necesara, iar aceasta S-a
facut prin redefinirea notiunii de fiintd umana: toti
oamenii sunt egali; prin urmare, cei care nu sunt
egali, nu sunt oameni.

Conceptul de rasd a devenit astfel principalul
instrument in organizarea ordinii coloniale la nivel
social, politic si economic.

The beginnings of race ideology

The ideology of race as we understand it today has
its origins in European colonialism. The first
African slaves were brought to the Western
Hemisphere in 1501, less than a decade after
Christopher Columbus landed on the island of
Hispaniola in the Antilles archipelago (1492).
However, in the era of the Enlightenment, of the
American Revolution (1763-91) and the French
Revolution (1789-99), an emerging social idea was
that all humans are created or born equal, so
affirmed by Thomas Jefferson in the American
declaration of independence from 1776 as well as
in the French Declaration for the rights of man and
of the citizen from 1789. In this context, the
justification of colonization and slavery was
necessary, and this was done by redefining the
notion of a human being: all humans are equal;
therefore those who are not equal, are not humans.
The notion of race thus became the main tool in
organizing the colonial order at social, political and
economic levels.



Doctrina descoperirilor

Diferenta de rasa a fost acceptatd si sustinuta de
structurile ecleziale care au incurajat invadarea si
exploatarea altor tinuturi. Bula papald Dum
Diversas (Pe cand diferiti), emisa de Nicolae V in
1452, acorda Portugaliei permisiunea sa
cucereasca orice teritoriu necrestin, sa isi declare
stdpanirea asupra resurselor si sa reduca populatia
bastinasa la ,,sclavie perpetud”. In 1493, Papa
Alexandru VI a acordat o permisiune similara
Spaniei. Coloniile plateau o zeciuiald Bisericii
Catolice (uneori chiar in sclavi), iar biserica
asemana colonizarea cu predicarea Bibliei.
Colonistii protestanti au continuat aceasta viziune,
comparandu-se cu israelitii eliberati din robia
egipteand, care au patruns in pamantul fagaduintei
cucerind Canaanul. Atat justificarea catolica
precum si cea protestanta se bazau pe credinta Intr-
un mandat divin asociat superioritatii europene,
imprimatd de-a lungul secolelor in mentalul
colectiv pentru protejarea beneficiilor generate de
cultura discrimindrii rasiale. In anul 1823, Curtea
Supremd a S.U.A. declara populatia indigena din
America de Nord a fi constituitd din simpli
ocupanti ai unor teritorii asupra carora guvernul
federal avea drept de cumparare sau confiscare.

The doctrine of discoveries

The notion of race was accepted and supported by
ecclesiastical structures that encouraged the
invasion and exploitation of other lands. The papal
bull Dum Diversas (While Different), issued by
Nicholas V in 1452, gave Portugal permission to
conquer any non-Christian territory, claim control
over the resources and reduce the native population
to “perpetual slavery”. In 1493, Pope Alexander VI
granted a similar permission to Spain. The colonies
paid a tithe to the Catholic Church (sometimes
even in slaves), and the church equated
colonization with preaching the Bible.

Protestant settlers continued this view, comparing
themselves to the Israelites freed from Egyptian
slavery who entered the promised land by
conquering Canaan. Both Catholic and Protestant
justifications were based on the belief in a divine
mandate associated with European superiority,
imprinted over the centuries in the collective mind
in order to protect the benefits generated by the
culture of racial discrimination. In 1823, the U.S.
Supreme Court declared the indigenous population
of North America to be mere occupants of
territories over which the federal government had
the right to purchase or confiscate.




Non-europenii

Delimitarea reprezentantilor culturii vest-europene
de restul locuitorilor lumii s-a realizat, in prima
etapd, prin comertul transatlantic cu sclavi. Desi
sclavia a existat in variate forme si in epocile
precedente, de aceasta datd a oferit premisele
construirii dominatiei coloniale europene asupra
Africii, Americii Latine si tarilor asiatice, prin
impunerea suprematiei politice si militare in scopul
intaririi  dezvoltarii economice a puterilor
dominante.

In consecintd, a fost posibili operarea unei
delimitari clare intre civilizatia europeand si
»ceilalti”, considerati necivilizati, nedezvoltati,
inferiori din toate punctele de vedere.

In scopul sustinerii acestei viziuni, au fost
elaborate  teorii  pseudo-stiintifice  privind
superioritatea intelectuala si morala a rasei albe n
raport cu celelalte rase, asezand colonialismul in
tiparele unei  misiuni civilizatoare pentru
introducerea normelor si legislatiei vestice; rasa a
devenit criteriul de diferentiere intre civilizator si
cei ce asteapta sa fie civilizati.

Non-Europeans

The delimitation of the representatives of Western
European culture from the rest of the world's
inhabitants was achieved in the first stage through
the transatlantic slave trade. Although slavery
existed in various forms in previous eras as well,
this time it provided the premises for the
construction of European colonial rule over Africa,
Latin America and Asian countries by imposing
political and military supremacy in order to
strengthen the economic development of the
dominant powers.

Consequently, it was possible to operate a clear
demarcation between European civilization and
the “others* considered uncivilized, undeveloped,
inferior in all respects.

In order to support this vision, pseudo-scientific
theories were developed regarding the intellectual
and moral superiority of the white race in relation
to the other races, placing colonialism in the
patterns of a civilizing mission to introduce
Western norms and legislation; race became the
criterion of differentiation between the civilizer
and those waiting to be civilized.



Puritatea sangelui

Folosit in Spania si Portugalia, unul dintre cele mai
timpurii sisteme de discriminare rasiala s-a bazat
pe Limpieza de sangre.

Primul statut centrat in aceastd notiune a fost
implementat in Toledo, in anul 1449, facand
referire la ,vechii crestini” in detrimentul
populatiilor bastinase, convertite pe continentele
Asiei, Africii si Americii.

»Noilor crestini” si urmasilor lor le era interzisa
ocuparea functiilor oficiale sub acuzatia de a nu fi
abandonat cu adevarat vechea lor religie (cripto-
evrei sau cripto-musulmani), puritatea sangelui
referindu-se cu adevarat la descendenta, iar nu la
credinta personala.

Blood purity

Used in Spain and Portugal, one of the earliest
systems of racial discrimination was based on
Limpieza de sangre.

The first statute centered on this notion was
implemented in Toledo, in 1449, referring to the
“old Christians” to the detriment of native
populations, converted on the continents of Asia,
Africa and America.

The “new Christians” and their descendants were
barred from holding official positions, being
accused of not having truly abandoned their old
religion (crypto-Jews or crypto-Muslims), purity
of blood in fact referring to lineage and not to
personal faith.




Precedentele din cazul grupului etnic

Herero

La sfarsitul sec. XIX, fondarea uneia dintre
coloniile germane 1n Africa s-a facut prin
confiscarea teritoriului si bunurilor populatiei
Herero, nativii fiind obligati la muncd fortata.
Deoarece acestia au opus rezistentd, generalul
Lothar von Trotha a decis anihilarea ntregului
grup; supravietuitorii au fost fortati sa traverseze
desertul din proximitatea Botswanei. In 1904, 80%
din populatia locald era anihilata, acesta fiind
considerat primul genocid din sec. XX.

Putinii rdmasi in viatd au fost dusi pe Shark Island
intr-unul dintre primele lagdre de concentrare.
Acolo, geneticianul german Eugen Fischer a
desfasurat experimente de reproducere; dupa
studierea copiilor rezultati din violarea femeilor
Herero de catre barbati albi, concluziile Iui Fischer
au fost ca ar trebui interzisd reproducerea
persoanelor din rase diferite. Studiile sale au fost
folosite pentru validarea conceptiei de inferioritate
a rasei africane si la baza mai multor initiative
legislative privind casatoriile inter-rasiale.

Unul dintre studentii lui Fischer a fost Josef
Mengele, care a desfasurat, la randul sau,
experimente asupra oamenilor la Auschwitz. Tn
Statele Unite ale Americii, legislatia a interzis
casatoriile inter-rasiale pana in 1967.

The precedents in the case of the Herero

ethnic group

At the end of the 19" c., the founding of a German
colony in Africa was done by confiscating the
territory and goods of the Herero population, the
natives being forced to work. As they resisted,
General Lothar von Trotha decided to annihilate
the entire group; the survivors were forced to cross
the desert in the proximity of Botswana. In 1904,
80% of the local population was annihilated, this
being considered the first genocide of the 20" c.
The few survivors were taken to Shark Island in
one of the first concentration camps. There,
German geneticist Eugen Fischer conducted
breeding experiments; after studying the children
resulting from the rape of Herero women by white
men, Fischer's conclusions were that the
reproduction of people of different races should be
prohibited. His studies were used to validate the
conception of the inferiority of the African race
and the basis of several legislative initiatives
regarding interracial marriage.

One of Fischer's students was Josef Mengele, who
himself conducted human experiments at
Auschwitz. In the United States, interracial
marriage was prohibited by law until 1967.



Discriminarea romilor

Romii sunt un grup etnic indo-arian, initial nomad,
predominant in Europa (centru, est si sud-est) si
Anatolia (mai ales in Turcia). Evidente genetice si
lingvistice sugereaza originea lor in sub-
continentul indian, de unde au plecat cu 1.000 de
ani in urma. Cea mai indelungatd perioadd de
discriminare a romilor a fost inrobirea in Moldova
si Tara Romaneasca, dinainte de constituirea
acestor principate (sec. XII-XIV) si pana la
abolirea legislatiei in decada 1840-50. Nu se
cunoaste cu precizie dacd ei au sosit in aceste
teritorii ca oameni liberi sau au fost adusi ca sclavi
de mongoli, in 1241. Au fost persecutati sub
banuiala de a fi spioni turci (Dieta imperiald din
Landau si Freiburg 1496-98) si invinuiti de
transmiterea bolilor In timpul epidemiilor. Tn 1749,
in Spania, barbatii romi au fost concentrati Tn
lagire de muncia fortata. In sec. XIX, migrantilor
romi li s-a interzis intrarea in Argentina (1880) si
Statele Unite ale Americii (1885). Tn timpul celui
de al Doilea Razboi Mondial, au fost victime ale
Holocaustului ~ (Porajmos), numarul celor
exterminati fiind apreciat intre 200.000 — 500.000
dupd unele opinii si 90.000 — 1.500.000 dupa
altele.

Discrimination of the Roma

The Roma are an Indo-Aryan ethnic group initially
nomadic, predominant in Europe (central, eastern
and southeastern) and Anatolia (mostly in Turkey).
Genetic and linguistic evidences suggest their
origin in the Indian sub-continent from where they
left 1,000 years ago. The longest period of
discrimination against them was the enslavement
in  Moldova and Wallachia, before the 7
establishment of these principalities (13"-14" ¢.) ‘
until the abolition of the legislation in the decade

1840-50. It is not known precisely whether they

arrived in these territories as free people or were

brought as slaves by the Mongols in 1241. They

were persecuted under the suspicion of being

Turkish spies (Imperial Diet of Landau and

Freiburg 1496-98) and blamed for the transmission

of diseases during epidemics. In 1749, in Spain,

Romani men were concentrated in forced labor

camps. In the 19" c., Roma migrants were —
forbidden to enter Argentina (1880) and the United ﬁfz, =
States of America (1885). During the Second A= £
World War, there were victims of the Holocaust
(Porajmos), the number of those exterminated

being estimated between 200,000 — 500,000

according to some opinions and 90,000 -

1,500,000 according to others.
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Expozitiile etnologice

Cunoscute colocvial sub denumirea de ,,gradini
zoologice umane” (deoarece erau adesea
organizate in gradinile zoologice), manifestarile de
expunere publicd a oamenilor proveniti din medii
considerate exotice au debutat 1n circuri,
dobandind popularitate in sec. XIX si XX sub
forma unor reconstituiri caricaturale ale mediilor
naturale de viatd (addposturi, costume, manifestari
artistice), populate cu nativi. La 1870, astfel de
spectacole puteau fi intalnite Tn Paris, Hamburg,
Londra, Milano, New York si Chicago,
contribuind prin succesul lor la afirmarea
stereotipului superioritatii vestice si rasismului
stiintific. Au fost prezentati nubieni, inuiti, nativi
din Suriname (America de Sud), filipinezi,
somalezi, senegalezi etc.

Spre exemplu, Saartje Bartmann, o femeie dintr-un
trib nomad din Africa de Sud-Vest, a fost expusa
vreme de 5 ani in Anglia si Irlanda iar dupa ce a
murit (1815), scheletul si mulajul in ghips al
corpului ei au fost expuse la Musée de I'Homme
din Paris. Angelo Solimann, nascut in Africa
Centrala, a fost adus 1n Italia ca sclav in sec. XVIII;
dupa moartea sa (1796), a fost conservat prin
taxidermie si expus la Muzeul de Istorie Naturala
din Viena timp de aproape o decada.

Ethnological exhibitions

Colloquially known as “human zoos” (as they were
often held in zoos), the public display of humans
coming from environments considered exotic
began in circuses, gaining popularity in the 19"
and 20" c. in the form of caricature reenactments
of natural circumstances (shelters, costumes,
artistic manifestations), populated with natives. By
1870, such shows could be found in Paris,
Hamburg, London, Milan, New York and Chicago,
contributing  through their success to the
affirmation of the stereotype of Western
superiority and scientific racism. Nubians, Inuit,
natives of Surinam (South America), Filipinos,
Somalis, Senegalese, etc. were featured.

For example, Saartje Bartmann, a woman from a
nomadic tribe in South-West Africa was exhibited
for 5 years in England and Ireland and, after she
died (1815), the skeleton and the plaster cast of her
body were displayed at the Musée de I'Homme in
Paris.

Angelo Solimann, born in Central Africa, was
brought to ltaly as a slave in the 18" c.; after his
death (1796) he was preserved by taxidermy and
exhibited at the Natural History Museum in Vienna
for nearly a decade.



Competenta culturala

Cunoasterea, intelegerea si acceptarea altor culturi,
decat cea in care ne-am nascut, sunt astazi esentiale
n dialogul cultural competent.

Constientizarea faptului ca exista atat diferente cat
si asemanari, ce trebuie respectate, este primul pas
in dobandirea empatiei necesare vindecarii
traumelor rasiale, combaterii rasismului sistemic si
dezvoltarii dialogului incluziv.

Pentru eliminarea stereotipurilor superioritatii
culturale este necesar un efort sustinut de invétare
si adaptare la diversitate, din partea fiecaruia dintre
noi. Daca putem accepta ca toti oamenii sunt egali,
in consecintd, vom accepta ca identitatea lor
culturala este de o egala importanta.

Cultural competence

Knowledge, understanding and acceptance of
cultures other than the one we were born into are
essential today in the competent cultural dialogue.
The awareness over existing differences and
similarities that must be respected is the first step
in acquiring the necessary empathy for resolving
racial trauma, for combating systemic racism, and
for developing inclusive dialogue.

The elimination of cultural superiority stereotypes
requires a sustained effort from each of us in
learning and adapting to diversity. If we can accept
that all people are equal, we will consequently
accept that their cultural identity is of equal
importance.
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Partea a 2-a

Colorismul

Colorismul a fost definit de Alice Walker
(premiul Pulitzer 1982 pentru romanul The
colour purple) drept ,tratament preferential al
unor persoane din aceeasi rasd, doar pe baza
culorii lor”.

Part 2

Colorism

Colorism was defined by Alice Walker (Pulitzer
Prize 1982 for the novel The Color Purple) as
“the preferential treatment of people of the same
race based solely on their color”.




Dualismul non-culorilor

Una dintre cele mai disputate teme asociate
cromaticii poate fi rezumata in intrebarea: sunt
albul si negrul culori?

De-a lungul istoriei, a fost afirmat atat punctul de
vedere al stiintei — albul este suma culorilor din
spectru pe cand negrul este absenta lor cat si
punctul de vedere al artei — albul este absenta
culorii (suprafata neacoperitd) iar negrul este suma
culorilor.

Astazi, aceastd abordare pare simplista din ambele
perspective; ramane contrastul transformat, prin
tipare socio-culturale perpetuate 1inca din
antichitate, in dihotomie morald: albul reprezinta
lumina, simbolizand binele iar negrul reprezinta
intunericul, simbolizand raul.

The non-colors dualism

One of the most disputed topics associated with
chromaticism can be summarized by the following
question: are black and white colors?

Science’s point of view — white is the sum of all
colors in the spectrum while black is their absence,
as well as art’s point of view — white is the absence
of color (uncovered surface) and black is the sum
of all colors, have been equally affirmed
throughout history.

Today this approach seems simplistic from both
perspectives; remains the contrast transformed, by
socio-cultural patterns perpetuated since antiquity,
into a moral dichotomy: white represents light,
symbolizing good and black represents darkness,
symbolizing evil.



Gandirea in alb si negru

Sub aspect psihologic, gandirea in alb si negru este
incapacitatea perceperii coerente, nuantate, a
realitatii ca intreg: O reprezentare a binelui pentru
un individ poate fi o reprezentare a raului pentru un
altul.

Intunericul asigurd odihna (melatonina este
secretatd noaptea, in absenta luminii), corespunde
activitatii animalelor nocturne, ajuta plantele sa
anticipeze venirea iernii etc.

Lumina artificiald excesivd este consideratd in
zilele noastre o formad de poluare care afecteaza
ritmul circadian al oamenilor si acuratetea lor
vizuala (mai mult de jumatate din populatia
Europei a pierdut abilitatea de a vedea Calea
Lactee cu ochiul liber), impiedicd natura sa se
adapteze schimbdrii anotimpurilor si afecteaza
ciclurile de reproducere ale pasarilor, reptilelor si
mamiferelor.

Thinking in black and white

From a psychological point of view, thinking in
black and white is the inability to perceive the
coherent, nuanced reality as a whole: a
representation of good to one individual can be a
representation of evil to another.

Darkness ensures rest (melatonin is secreted at
night, in the absence of light), corresponds to the
activity of nocturnal animals, helps plants to
anticipate the coming of winter, etc.

Excessive artificial light in nowadays is considered
a form of pollution that affects people's circadian
rhythm and their visual accuracy (more than half
of Europe's population has lost the ability to see the
Milky Way with the naked eye), prevents nature
from adapting to the changing seasons and affects
the reproductive cycles of birds, reptiles and
mammals.




Antisemitismul sau despre un altfel de
alb

De-a lungul erei noastre, poporul evreu a fost
expulzat din Anglia, Franta, Germania, Spania si
Portugalia epocii medievale, silit sd traiasca in
ghetouri, masacrat in timpul cruciadelor sau din
ordinul Inchizitiei si in pogromurile Rusiei tariste.
Pana la jumatatea sec. XIX, emigrantii evrei in
S.U.A. au fost asimilati ca populatie alba —
,persoane albe libere” (lege din 1790), definita
distinct prin religie. Odata cu migratia in masa din
1840, o noua forma de rasism a fost fundamentata
pe baze pseudo-stiintifice si pe eugenie. In 1911,
raportul comisiei Dillingham 1i definea, alaturi de
est si sud-est europeni, ca fiind nu tocmai albi sau
diferiti din punct de vedere rasial. In 1935, Legile
rasiale de la Nurnberg au oferit cadrul juridic
pentru excluderea lor in scopul protejarii sangelui
si onoarei germane.

Holocaustul (Shoah) a fost genocidul evreilor
europeni in timpul celui de-al Doilea Razboi
Mondial; intre 1941 si 1945, 6 milioane de
persoane au fost ucise sistematic de Germania
nazistd si aliatii acesteia, mai ales 1n lagare de
concentrare de la Auschwitz -
Birkenau, Betzec, Chelmno, Majdanek, Sobibor

si Treblinka.

Anti-Semitism or about a different kind

of whiteness

Throughout our era, the Jewish people were
expelled from the medieval England, France,
Germany, Spain and Portugal, forced to live in
ghettos, massacred during the Crusades or by the
order of Inquisition and in the pogroms of Tsarist
Russia.

Until the middle of the 19" c., Jewish immigrants
to the USA were assimilated as white population —
“free white persons” (law of 1790), distinct by
religion. With the mass migration of the 1840s, a
new form of racism was founded on pseudo-
scientific grounds and eugenics. In 1911, the
Dillingham commission report defined them
alongside Eastern and Southeastern Europeans as
not quite white or racially different. In 1935, the
Nuremberg Race Laws provided the legal
framework for their exclusion in order to protect
German blood and honor.

The Holocaust (Shoah) was the genocide of
European Jews during World War II; between
1941 and 1945, 6 million people were
systematically murdered by Nazi Germany and its
allies, mostly in the concentration camps at
Auschwitz - Birkenau, Belzec, Chelmno,
Majdanek, Sobibor and Treblinka.



Colorismul sau pigmentocratia

Subiect prevalent in discutia pentru dreptate
sociald, combaterea rasismului a evidentiat nu doar
perceptia bi-rasialda (alb — altd culoare), intre
atitudinile fundamentale ale discriminarii, ci si
gradarea acceptabilitatii sau a excluderii sociale in
functie de nuanta mai inchisd sau mai deschisa a
epidermei.

Similar rasismului, colorismul este o forma
agravata de discriminare bazatd pe culoarea pielii,
extinsa la nivel intra-rasial.

Timp de patru secole, sistemul socio-economic
dezvoltat de colonialismul european s-a bazat pe
discriminarea sistematica a persoanelor de culoare,
nuanta dobandind semnificatie sociala, afectand
mediul de  muncd, educatia, casatoria,
parteneriatele si, nu in ultimul rand, criteriile de
apreciere estetica.

Desi fascinatia pentru tenul deschis la culoare
precedda dominatia coloniald, este tot atat de
adevarat ca aceastd mentalitate a fost exploatata,
incurajatd si transformata in reguld de colonialism.

Colorism / shadeism or pigmentocracy
A prevalent topic in the discussion for social
justice, the fight against racism highlighted not
only the bi-racial perception (white — other color)
between the  fundamental attitudes  of
discrimination but also the gradation of
acceptability or social exclusion according to the
darker or lighter shade of the epidermis.

Similar to racism, colorism is an aggravated form
of discrimination based on skin color, extended to
the intra-racial level.

The four centuries long socio-economic system
developed by European colonialism was based on
the systematic discrimination of people having
different colors, the shade acquiring social
significance, affecting the work environment,
education, marriage, partnerships and, last but not
least, the criteria of aesthetic appreciation.
Although the fascination with the light complexion
predates colonial domination, it is equally true that
this mentality was exploited, encouraged and
turned into norm by colonialism.
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Patru culori

Potrivit istoricului Michael Keevak, in secolele
XVI si XVII, est-asiaticii erau Tn mod consecvent
descrisi ca fiind albi.

In prima editie a lucririi sale Systema Naturae,
taxonomistul suedez Carl Linnaeus (1707 — 1778)
impartea specia umand in patru categorii: alb
european Europaus albesc[ens], rosu american
Americanus rubesc[ens], bronzat (ars de soare)
asiatic Asiaticus fuscus si negru african Africanus
nigr[iculus].

In a zecea editie a Systema Naturae, Linnaeus a
schimbat descrierea culorii pielii asiaticilor n
galben luridus. Keevak considera aceasta
modificare in sensul sustinerii stiintifice a
inferioritatii de rasa, prin atribuirea unei culori
asiaticilor, alta decét albul.

Four colors

According to historian Michael Keevak, in the 16"
and 17" centuries, East Asians were consistently
described as white.

In the first edition of his work Systema Naturae,
the Swedish taxonomist Carl Linnaeus (1707 —
1778) divided the human species into four
categories: European white Europaus albesc[ens],
American red Americanus rubesc[ens], tan
(sunburned) Asian Asiaticus fuscus and African
black Africanus nigr[iculus].

In the tenth edition of Systema Naturae, Linnaeus
changed the description of Asians’ skin color to
yellow luridus. Keevak sees this change as
scientifically supporting racial inferiority by
assigning a color to Asians, other than white.



Diferite nuante de maro

Una dintre primele manifestari ale colorismului a
constat 1n decizia stapanilor de sclavi afro-
americani de a accepta, pentru muncile din
interiorul casei, doar pe aceia a caror piele era la
fel sau mai deschisd decat nuanta hartiei pentru
Tmpachetat.

Desi nu se cunoaste cand a intrat 1n practica, testul
,,pungii din hartie maro” a fost continuat in sec. XX
cu pictarea usilor bisericilor si cluburilor intr-0
astfel de nuanta, doar cei cu piele mai deschisa la
culoare decét aceasta putand fi admisi.

Un test similar a fost cel al pieptenelui, obiectivul
fiind trecerea acestuia prin par, fara sa se opreasca.

Different shades of brown

One of the earliest manifestations of colorism was
the decision made by African American slave
owners to accept for domestic work only those
whose skin was the same or lighter than the shade
of the wrapping paper.

Although it is not known when it came into
practice, the “brown paper bag” test was continued
into the 20™ c¢. with painting the doors of churches
and clubs in such a shade, only those with skin
lighter than it being admitted.

A similar test was that of the comb, the objective
of which consisting in going through the hair
without stopping.
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Albirea pielii

Primele documentari ale practicilor de albirea
pielii dateaza din 200 1.Hr. si pot fi gasite In diverse
civilizatii precum cea egipteand, greacd sau cele
est-asiatice.

De-a lungul timpului, acestea au contribuit la
respectarea criteriilor estetice implicite statutului
nobiliar, la sustinerea dorintei de accedere sociala
si la acceptarea in culturi pentru care tenul inchis
la culoare presupunea inferioritate.

In America de Sud, Caraibe, Asia de Est si de Sud
ele au dobandit o importantd deosebitd odatd cu
extinderea dominatiei de tip colonial, implicand
produse cosmetice pe baza de pudra de orez, pudra
de plumb sau chiar inghitirea perlelor pisate.
Produse ce contineau doze toxice de mercur,
arsenic (a se vedea napolitanele cu arsenic ,,sigur”
ale doctorului James P. Campbell) si plumb au fost
folosite Tn Statele Unite din 1800; in Africa de Sud,
produsele de albire a pielii au devenit populare n
sec. XX.

Astazi, in multe tari africane, intre 25% si 80%
dintre femei folosesc in mod regulat astfel de
produse iar in Asia 40%; in India peste jumatate
dintre produsele de ingrijire a pielii sunt pentru
albire; in Pakistan incd se folosesc produse cu
nivele toxice de hidrochinona si mercur.

Skin whitening

The first documentation of skin whitening
practices dates back to 200 BC and can be found in
various civilizations such as the Egyptian, Greek
or East Asian ones.

Over time, they contributed to respecting the
aesthetic criteria implicit in the noble status, to
supporting the desire for social access and to
acceptance in cultures for which dark skin implied
inferiority.

In South America, the Caribbean, East and South
Asia they gained particular importance with the
expansion of colonial rule, involving cosmetics
based on rice powder, lead powder or even the
ingestion of crushed pearls. Products containing
toxic doses of mercury, arsenic (see Dr. James P.
Campbell's “safe” arsenic wafers) and lead have
been used in the United States since the 1800s; in
South Africa skin bleaching products have become
popular in 20" c.

Today, in many African countries between 25%
and 80% of women regularly use such products
while in Asia 40%; in India over half of skin care
products are for whitening; in Pakistan the
products containing toxic levels of hydroquinone
and mercury are still in use.



Cazul grupurilor etnice Hutu si Tutsi

Un exemplu ilustrativ  pentru gravitatea
discriminarii pe baza culorii pielii este considerat
cazul celor doud mari grupuri etnice din Rwanda,
teritoriu atribuit Germaniei prin Conferinta de la
Berlin din 1884, iar apoi controlat de Belgia, din
1917.

Atéat administratiile coloniale cat si misionarii
crestini au favorizat gruparea Tutsi, elaborand o
mitologie sociald prin care se aprecia ca au pielea
mai deschisd la culoare, determinind multe
persoane Hutu instarite sd devina Tutsi ,,onorifici”.
In jurul anului 1930, Belgia a introdus carti de
identitate obligatorii, o categorie descriptiva fiind
,rasa si etnie” prin care Hutu (84% din populatie)
si Tutsi (15% din populatie) erau definiti distinct,
toate acestea contribuind la conturarea viitoarei
propagande anti-Tutsi.

In anul 1994, extremistii Hutu au masacrat peste
800.000 Tutsi si moderati Hutu.

The case of the Hutu and Tutsi ethnic
groups

An illustrative example of the seriousness of
discrimination based on skin color is considered
the case of the two large ethnic groups in Rwanda,
a territory assigned to Germany through the Berlin
Conference in 1884 and then controlled by
Belgium, since 1917.

Both colonial administrations and Christian
missionaries favored the Tutsi group, developing a
social mythology that valued them as lighter-
skinned, leading many wealthy Hutu people to
become “honorary” Tutsi.

Around 1930, Belgium introduced compulsory
identity cards, a descriptive category being “race
and ethnicity” by which Hutu (84% of the
population) and Tutsi (15% of the population)
were distinctly defined, all of which helped shape
future propaganda anti-Tutsi.

In 1994, Hutu extremists massacred over 800,000
Tutsi and Hutu moderates.
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Partea a 3-a
Catalog

Pictura europeana
Arta decorativa

Part 3

Catalogue
European painting
Decorative art




Jan Thomas van leperen (1617 — 1673),
Alexandru cel Mare si Diogene, ulei pe panza
Alexander the Great and Diogenes, oil on canvas
132.5 x 193.5cm, inv. 1175
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Regele Alexandru Il al Macedoniei (356 — 323 1.
Hr.), sau Alexandru cel Mare, si-a petrecut cea mai
indelungata parte a domniei intr-o campanie militara
de amploare, reusind la varsta de 30 ani sa
stdpaneasca un imperiu ce se Intindea din Grecia pana
in India de Nord-Vest. Compozitia cuprinde doud
personaje de culoare: pajul cu functie de servitor, in
zona centrald, si un insotitor din suitd, cilare pe un
elefant de razboi, reprezentat in partea dreaptd a
registrului superior.

King Alexander Il of Macedonia (356 — 323 BC), or
Alexander the Great, spent most of his reign in a
large-scale military campaign managing by the age of
30 to rule an empire that stretched from Greece to
North West India. The composition includes two
dark-skin characters: the serving page, in the central
area, and an attendant of the retinue, riding a war
elephant, depicted in the right side of the upper
register.
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Johann Rudolf Byss (1660 - 1738),

Antiochus I pe patul de suferintd, ulei pe cupru
Antiochus | on the bed of suffering, oil on copper
28 x 38 cm, inv. 160

Lucrarea ilustreaza un subiect des intlnit in arta neoclasica: regele
Antiochus | Soter (324 — 261 i.Hr.) bolnav din dragostea pe care 0
purta mamei sale vitrege Stratonice.

De asemenea, intalnim aici o tendintd aparuta odatd cu pictura sec.
XVII, in care servitori africani sunt reprezentati pentru sublinierea
statutului social si bogdtiei personajelor principale.

The painting illustrates a common subject in neoclassical art: the
king Antiochus | Soter (324 — 261 BC) lovesick because of his
stepmother Stratonice.

We also encounter here a trend that appeared with the 17" c.
painting, in which African servants are depicted to emphasize the
social status and wealth of the main characters.







Martin van Maytens (1695-1770),

Estera implorand mila lui Artaxerxe pentru evrei, ulei pe panza
Esther begging the mercy of Artaxerxes for the Jews, oil on canvas
208 x 183 cm, inv. 752




Pictura descrie un episod din Cartea Esterei, in care
evreii au fost salvati de la anihilarea uneltita de un
oficial al imperiului Ahemenid (primul imperiu
persan).

Pajul din aceasta compozitie este ilustrat marginal
insd, spre deosebire de alte compozitii din aceeasi
perioada, este corect portretizat, cu grija pentru
detaliile fizionomice si vestimentare.

The painting describes an episode from the Book of
Esther, in which the Jews were saved from the
annihilation engineered by an official of the
Achaemenid empire (the first Persian empire).

The page-boy in this composition is marginally
illustrated but, unlike other compositions of the
same period, it is accurately portrayed, with care for
the physiognomic and clothing details.
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Joseph van Bredael (1688-1739) dupa / after Jan Brueghel 11 (1601-1678),
Adoratia magilor, ulei pe cupru

Adoration of the Magi, oil on copper

35.2x51.5 cm, inv. 147

Desi mentionati biblic, particularitatile magilor au fost conturate traditional,
uneori diferit in functie de cultura si perioada istorica: numarul lor a fost dedus
din numadrul darurilor iar versiunea cea mai cunoscutd a numelor este Caspar,
Melchior si Balthazar.

Tncepand cu sec. X1V s-au generalizat si alte caracteristici ale lor, identificabile in
pictura europeana: Caspar este batran, oferd aur si provine de pe coasta
Mediteranei, Melchior este de varstd medie, ofera tdmaie si provine din Arabia iar
Balthazar este tanar, ofera smirna si provine din Africa.

Odata cu trecerea secolelor, reprezentarea lui Balthazar este din ce in ce mai
inchisa la culoare, el devenind in pictura simbolul noilor colonii.

Although biblically mentioned, the particularities of the magi were outlined
traditionally, sometimes differently depending on the culture and historical period:
their number was deduced from the number of gifts and the most known version
of their names is Caspar, Melchior and Balthazar.

Starting with the 14" c. other characteristics, identifiable in European painting,
became generalized: Caspar is old, offers gold and comes from the Mediterranean
coast, Melchior is middle-aged, offers incense and comes from Arabia and
Balthazar is young, offers myrrh and comes from Africa.

With the passing of the centuries, the representation of Balthazar is increasingly
darker, while he becomes the symbol of the new colonies in the painting.
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Anonim italian (sec. XVII), maniera lui Paolo Veronese,
Italian unknown artist (17" c.), the manner of Paolo Veronese,
Adoratia magilor, ulei pe panza

Adoration of the Magi, oil on canvas

66.5 x 91cm, inv. 164

Scena este mai apropiata de ilustrarea primirii unor ambasadori la o curte regala;
singurul personaj de culoare este, in aceastd conjunctura, un paj (redat in partea
stdngd a compozitiei).

The scene is closer to illustrating the reception of ambassadors at a royal court; the
only character of color is, in this approach, a page boy (rendered on the left side of
the composition).
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Anonim (sfarsitul sec. XVII - inceputul sec. XV1I1) dupa Peter Paul Rubens (1577-1640),

Unknown artist (late 17" c. - early 18" c.), after Peter Paul Rubens
Adoratia magilor, ulei pe lemn de nuc

Adoration of the Magi, oil on walnut wood

57.3x78.7, inv. 991

Spre deosebire de versiunile precedente ale temei inchinarii magilor, in care
deslusim descrieri inspirate de viata seculard, aici liniatura descendentd a
cortegiului, grupat in partea stangd a compozitiei, simbolizeazd supunerea
natiunilor in fata crestinismului.

Unlike previous versions of the Adoration of the Magi theme, in which we
discern depictions inspired by secular life, here the descending line of the
procession, grouped on the left side of the composition, indicates the
submission of the nations to Christianity.







stanga / left:
dupa / after Jacopo da Ponte (1515-1592)

Inchinarea magilor, ulei pe lemn de fag
Adoration of the Magi, oil on beech wood
27 x 21 cm, inv 372

dreapta / wright:

Anonim italian (sec. XVII)
Unknown Italian artist (17" c.)
Tnchinarea magilor, ulei pe cupru
Adoration of the Magi, oil on copper
49 x 39 cm, inv. 350
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Observam, 1n lucrarea anonimului italian,
cresterea interesului pentru portretizarea
persoanelor de pe continente diferite, cu
vestimentatie specifica, chiar daca nu foarte
bine documentati; de asemenea observam
gradarea tonurilor deschis-inchis ale culorii
tenului.

We note, in the unknown Italian's work, the
growing interest in portraying people from
different continents, with specific clothing,
even if not very well documented; we also
observe the gradation of light-dark tones of the
skin color.
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Anonim dupa / Unknown after Hans Rottenhammer (1564-1625)
originalul la / the original is at Kunsthistorisches Museum, Viena
Biciuirea lui Christos, ulei pe cupru

The flagellation of Christ, oil on copper

29 x 23 cm, inv 391




Atat lucrarea cu nr. de inventar 391 cat si cea cu nr.
223 prezintd elemente compozitionale mai putin
obisnuite in iconografia tematica: tanarul african din
prim-plan (alb in lucrarea originala), respectiv scena
imbratisdrii unui conchistador de catre nativul
continentului american. Semnificatia ar putea fi
asociatd misionarismului crestin ce insotea avansul
dominatiei europene in colonii. Pe de altd parte,
ambele abordari descriu realitati istorice: prabusirea
la pdmant 1n fata biciului si buna credintd in fata
colonizarii armate.

Both the work of inventory no. 391 as well as no.
223 present less common compositional elements in
the thematic iconography: the young African in the
foreground (white in the original painting),
respectively the scene of the conquistador embraced
by the American native. The meaning could be
associated  with  Christian ~ missions  that
accompanied the advance of European domination
in the colonies. On the other hand, both approaches
describe historical realities: falling to the ground in
the face of the whip and good faith in the face of
armed colonization.

scoala lui / school of Christoph Schwarz (1545-1592),
Patimile lui Christos, ulei pe panza

The Passion of Christ, oil on canvas

182 x 266 cm, inv. 223
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F. von Decler (activ in jurul anului / active around 1780),
Cheiul svabilor dundareni de la Ulm, ulei pe cupru

Key of the Danube Swabians from Ulm, oil on copper

49 x 61 cm, inv. 219

Cu exceptia cersetorului infirm, in prim-planul lucrarii,
putem observa doud grupuri de asiatici a caror stare este
contrastanta cu restul populatiei, fiind asociati imagistic
pachetelor cu diferite marfuri; in grupul din stanga, unul
dintre barbati are catusd la picior. Nelipsit este pajul de
culoare, menit sa sublinieze importanta economica si
sociald a cuplului aflat la plimbare.

With the exception of the crippled beggar, in the
foreground of the work, we can observe two groups of
Asians whose condition contrasts with the rest of the
population, being associated pictorially with packages of
different goods; in the group on the left, one of the men
has his leg cuffed. Not missing is the page boy of color,
meant to emphasize the economic and social importance
of the couple on the walk.







F. von Decler (activ in jurul anului / active around 1780),
Port din Dalmatia, ulei pe cupru

Dalmatian port, oil on copper

49 x 61 cm, inv. 220

Pandant al precedentei lucrdri, aceastd compozitie este
structuratd dupa aceleasi principii. In prim-planul intunecat
sunt ilustrate persoane inferioare din punctul de vedere al
pictorului. Reapare cuplul instarit, insotit de un paj de culoare;
in fata lor se afla o femeie in zdrente a carei gestica sugereaza
ghicirea viitorului. Tn registrul median reintalnim sclavul
asiatic Incdtusat, folosit la descarcarea marfii.

Companion piece of the previous work, this composition is
structured according to the same principles. In the dark
foreground are depicted inferior persons from the painter's
point of view. The wealthy couple reappears, accompanied by
a page of color; in front of them is a woman in rags, the
expression of her hand suggesting a fortune-telling activity. In
the middle register we meet again the chained Asian slave,
used in unloading the cargo.
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Johann Georg de Hamilton (1672-1737),
Armasar arab cu paj, ulei pe panza
Arabian stallion with page, oil on canvas
48 x 62 cm, inv 470

Nascut in zona sudica a Tarilor de Jos, Hamilton a activat in Austria, la curtea imparatului losef I,
specializandu-se in reprezentarea cailor si a scenelor de vanatoare. Aceasta lucrare este menita sa
comunice statutul deosebit al calului, marcat de saua bogat ornamentata cu valoare ceremoniala.
Fara precizare fizionomica, pajul in costum cu influente orientale simbolizeaza schimburile de rase
dintre Europa si lumea estica.

Born in the southern part of the Netherlands, Hamilton worked in Austria at the court of Emperor
Joseph 1, specializing in the representation of horses and hunting scenes. This work is meant to
communicate the special status of the horse, marked by the richly ornamented saddle of ceremonial
value. With no specified physiognomy, the page in a costume showing oriental influences
symbolizes the exchange of races between Europe and the Eastern world.






Johann Gabriel Canton (1710-1753)
Scena dintr-un targ, ulei pe cupru
Fair scene, oil on copper

26.5 x 36 cm, inv. 168

Gasim 1n compozitie o singurd persoand de culoare,
femeia din stanga registrului inferior.

We find only one person of color in the composition, the
woman on the left of the lower register.
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Anonim (sfarsitul sec. XVII),
Unknown artist (late 17" ¢.)
Maur si vanat, ulei pe panza
Moor and game, oil on canvas
126 x 154 cm, inv. 608

Ceea ce atrage atentia n aceastd pictura este
inconsecventa pictorului care reda cu
minutiozitate si realism vanatul si cainele de
vanatoare, expediind, la nivelul decorului,
draperia si figura umana.

What draws the attention in this painting is
the inconsistency of the painter who renders
the game and the hunting dog with
meticulousness and realism, dispatching the
drapery and the human figure to the level of
decoration.
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Nikolaus Pangel (sec. XVI1I1 /18" c.),
Sosirea vanatorilor, ulei pe panza

The arrival of the hunters, oil on canvas
57 x 75 cm, inv. 874

Abia vizibil, pajul din aceastd compozitie este ilustrat in umbra,
pe un fundal inchis la culoare, distinct de grupul vanatorilor si al
familiei acestora, care sunt redati in lumina.

Barely visible, the page in this composition is illustrated in
shadow, on a dark background, distinct from the group of hunters
and their family, who are rendered in light.
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David Teniers Il (1610 - 1690),
Portret de rabin, 1653, ulei pe cupru
Portrait of a rabbi, 1653, oil on copper
23 x 20 cm, inv. 1164




Francesco Francazano (1612-1656),
Portret de filozof, ulei pe panza
Portrait of a philosopher, oil on canvas
80 x 60 cm, inv. 971




, sec. XIX

4 Satsuma
Satsuma vase, 19" c.

vaz

Atelier japonez

Japanese workshop,

inv. AD 81

h 21 cm,

60



Atelier japonez, okimono din fildes, sec. XIX
Japanese workshop, ivory okimono, 19" c.
23 x12x9cm, inv. AD 93
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Interviu cu domnul Tiberiu Baruch, Presedintele Comunititii Evreiesti din Sibiu

Care este istoricul comunititii evreiesti din Sibiu?

Inca de la sfarsitul secolului al XV-lea, evreii aveau legituri comerciale cu Sibiul, dar primele asezari
evreiesti sunt semnalate abia dupad 1848, dupa ridicarea restrictiilor din Principatul Ungariei. Exista insa
informatii conform carora, evreii ar fi incercat sa se stabileasca in Sibiu pe la mijlocul secolului al XVII-
lea.

In anul 1850, existau 478 de evrei in Sibiu, stabiliti in afara zidurilor cetatii — extra muros — ceea ce azi se
numeste ,,Orasul de jos”. Tn 1860, a fost organizat un , minian” (numar obligatoriu de persoane pentru
rugiciune). In 1876, se organizeazi oficial Institutiile comunititii, care se declara ortodoxe (ashkenada
ortodoxa). Prima Sinagoga a fost construita in 1878, dar a devenit repede neincapatoare pentru numarul de
membri. Fiind nevoie de un nou sediu, construirea unui nou edificiu i-a fost incredintata arhitectului Ferenc
Szalay si a fost terminata in 1890, avandu-I ca prim rabin pe Armin Horowitz.

In 1919, exista o scoali si o gradinita pe langa Sinagoga, iar numarul membrilor se ridica la 1361. De-a
lungul timpului, pand in 1941, comunitatea numdra 2.020 de membri, vorbitori de limba germana si
maghiard. In timpul celui de-al Doilea Rizboi Mondial, in urma persecutiilor naziste, a avut loc si
lichidarea institutiilor evreiesti si proprietatile au fost confiscate. Dupd 23 august 1944, Sinagoga din Sibiu
a devenit centru de refugiati. In anul 1970, erau 125 de evrei in Sibiu si Sinagoga era inci activa. De decenii
insd a inceput ,,marele gol”, numarul evreilor, decedati ori imprastiati in lume, a scdzut constat. Sinagoga,
folosita de comunitate timp de un secol, a devenit azi monument istoric.

Care este starea actuali a comunitatii evreiesti? Cati membrii numéra ea?

Acum sunt aproximativ 50 de membri in comunitatea Sibiu si Obstea Medias.

Considerati ca Sibiul reprezinta un spatiu benefic pentru dezvoltarea comunitatii etnice din care
faceti parte ?

Sibiul reprezintd un spatiu benefic pentru dezvoltarea comunitatii etnice mozaice, fiind un spatiu
multietnic. In Romania triiesc, alaturi de comunitatea romaneasca, diferite comunitati etnice (maghiari,
tigani, evrei, arabi, tatari, machedoni, etc.) cu traditii culturale, lingvistice si religioase specifice.

Cum reusiti sa puneti in valoare traditiile comunitatii evreiesti din Sibiu?

Traditiile comunitatii evreiesti din Sibiu se pastreaza in cadrul comunitdtii evreiesti prin actiuni si intalniri
regulate a membrilor sdi (de sarbatori, aniversari, evenimente culturale, s.a.m.d.)

Cum contribuie comunitatea evreiasca la dezvoltarea culturala a Sibiului?

Comunitatea evreiasca contribuie la dezvoltarea culturald a Sibiului prin obiectivul turistic reprezentat de
lacasul de cult, istoricul comunitatii si al sinagogii cu specificul sdu, precum si personalitatile care au
marcat istoria urbei. Din aceasta perspectivd, consideram cd viitorul comunititii va avea o lunga
continuitate la Sibiu, incluzand aici atitudinea de acceptate a sibienilor fatd de perspectiva consolidarii
relatiilor romano-evreiesti.

Care sunt principalele dificultati cu care se confrunta comunitatea evreilor din Sibiu?

Numarul relativ mic de membri si lipsa unui oficiant de cult.

Care este nivelul economic al comunitatii evreiesti din Sibiu?

Nivelul economic este unul mediu, avand in vedere varsta, in general inaintatd, a membrilor comunitatii.
Comunitatea evreiasca este implicati in proiectele administratiei locale din Sibiu?

Comunitatea evreiasca a fost implicata mai putin in proiectele administratiei locale din Sibiu, dar raméne
o varianta de luat in calcul pe viitor.

Exista institutii de invatimant specializate, care sa sprijine educatia evreilor in limba materna?
Exista o institutie de invatamant la distanta, care sprijina dezvoltarea cunostintelor evreilor in limba
materna ebraica.

Ce proiecte considerati ca ar trebui implementate pentru dezvoltarea comunititii evreiesti din Sibiu?
Consideram cd ar fi necesare proiecte Tmpreuna cu autoritatile locale pentru dezvoltarea comunitatii
evreiesti din Sibiu.

Ce relatii exista intre comunitatea evreiasca din Sibiu si cele existente in alte orase ale Romaniei?
Exista relatii foarte bune Intre comunitatea evreiasca din Sibiu si comunitatile evreiesti existente 1n alte
orase ale Romaniei.



Interviu cu domnul Dorin Cioaba, Regele si Presedintele International al Romilor

Am putea incepe, cu acordul dumneavoastra, printr-o scurtd prezentare a istoricului comunitatii
rome.

Aici ar fi multe de spus ... Comunitatea noastra si-a facut loc pe langa populatia majoritar romaneasca si
asta prin mestesugurile care s-au dovedit de mare folos tuturor. Romii au prelucrat cuprul, lemnul si fierul
si asa comunitatea noastra a putut supravietui de-a lungul timpului. Se implinesc aproximativ 600 de ani
de cand romii au fost atestati pe teritoriul actual al Romaéniei. In Romania, romii au ajuns odati cu
populatiile migratoare. Tara noastra de origine este India. In zona europeani, si-au ficut mai intai simtita
prezenta in Grecia, dupa care, odata cu aparitia popoarelor migratoare, s-au raspandit pe Intreg continentul.
Multa vreme, romii au fost tinuti in robie ... In aceasta situatie au ajuns si la Sibiu. Erau ca un fel de marfa,
vanduti intre boieri si domnitori. Zona Sibiului nu a avut o populatie foarte numeroasa de romi, ea fiind
locuitd mai degraba de sasi si maghiari.

Pe parcurs, romii si-au putut gési locul la Sibiu si in mare parte, au reusit sa se integreze foarte bine, asta
pentru cd Sibiul are un foarte mare avantaj pe care poate cd nu il au si alte orase din tard: este un spatiu al
multiculturalitatii. Aici s-au inteles foarte bine si s-au acceptat minoritatile. La Sibiu nu au fost niciodata
scandaluri etnice de amploare, precum s-a intamplat, de exemplu, la Targu Mures sau la Bucuresti, unde
romanii le-au dat romilor foc la case. Diferitele etnii care au locuit la Sibiu s-au acceptat unele pe altele,
din acest motiv ne-a fost si noua mai usor sa ne integram aici. Mai mult decéat atat, Sibiul a devenit capitala
mondiala a romilor. Aici este si sediul Uniunii Internationale a Romilor.

Care este numarul aproximativ al comunitatii rome din Sibiu?

in judetul Sibiu, la ultimul nostru recensimant intern, am inregistrat aproximativ 30.000 de romi. Existd in
Sibiu localitati majoritar rome. Recensamantul oficial, care s-a facut in 2022, precum si cel din 2011, nu
sunt reale, pentru ci romii nu si-au mai recunoscut etnia, gandindu-se si evite anumite probleme. In
recensdmantul oficial, gdsim in jur de 6.500 de romi.

In perioada celui de-al Doilea Rizboi Mondial, Ion Antonescu a realizat un recensimant al populatiei, iar
dupa ce recensamantul a fost finalizat si toti romii au fost inregistrati, i-au deportat in Transnistria. Pentru
romi, aceastd parte a trecutului este foarte dureroasd. Noi am ridicat puternice parghii impotriva
recensamintelor oficiale, asta pentru cd este greu sd mentii evidenta unei comunitati atdt de numeroase, dar
care refuza, in acelasi timp, sd-si recunoascd apartenenta etnica.

Explicati-ne, va rog, de ce credeti ca Sibiul reprezinta un spatiu benefic pentru dezvoltarea
comunitatii rome?

In Municipiul Sibiu si in intreg judetul, majoritatea populatiei accepta traditiile si obiceiurile noastre, ne
respectd. Deruldm parteneriate cu romanii, sasii si maghiarii si avem o multime de proiecte comune. Ceea
ce se intampla la Sibiu reprezintd de fapt normalitatea. Sibiul nu numai pentru ca a fost desemnat capitala
cultural europeana, dar e si mult mai dezvoltat fata de alte zone ale tarii, precum Moldova sau Oltenia, in
care romii sunt marginalizati si oamenii nu ii acceptd, vazandu-i doar ca pe niste delicventi.

Din aceste cauze apare si abandonul scolar, pentru ca ceilalti si-au Invatat copiii sd nu se joace cu copiii de
etnie roma si daca pentru ei scoala este un chin si ceilalti colegi ii evitd, nu mai sunt motivati sd mearga la
scoala.

Sibiul este totusi un oras al multiculturalitatii. Am reusit aici sd facem si cateva Intlniri religioase cu
preotii de toate religiile, chiar si cu preoti romi. Inainte de pandemie, organizam mereu mic-dejunuri cu
rugdciune, in care chemam reprezentantii tuturor minoritétilor si care au fost de un real succes.

Ati amintit aspectul apartenentei religioase. Ce confesiuni au romii din Sibiu?

Conform ultimului recensamant, aproximativ un sfert si-au declarat apartenenta la religia penticostala.
Foarte multi romi si-au gasit in aceasta religie pacea si apropierea de Dumnezeu. Alti romi s-au declarat
ortodocsi, dar nu sunt si practicanti, au tins numai sd-si insuseascd aceeasi religie pe care o aveau si romanii.
Exact asta vreau sa si subliniez: faptul ca pastorii penticostali au reusit sd se apropie mai mult de romi si
sa 1i atraga spre biserica penticostala.

Romii nu au o religie proprie. In toati lumea, ei au imprumutat religia populatiei majoritare. Subliniez,
totusi, ca niciodata romii nu au fost practicanti. Mai recent, in toata Europa, romii si-au ridicat biserici
penticostale sau baptiste, adicd neoprotestante, in care ei au devenit pastori si au reusit sa 11 stranga
impreund pe semenii lor. Ceea ce nu s-a reusit prin Uniunea Europeana, a reusit sa facd pentru noi biserica
penticostald. Oamenii au devenit mai buni: nu mai fura, nu mai beau si nu se mai bat, pentru ca religia le
interzice sa mai aiba aceste vicii. Integrarea romilor s-a facut prin prisma religiei penticostale
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in ce consti specificul comunititii etnice rome?

Romii sibieni, in marea lor majoritate, sunt calddrari. Pe ei 1i gdsim mai putin in Sibiu si mai mult in
localitdtile din jurul acestuia, precum Cristian, Saliste, Selimbar sau Jina. Pe cdldarari i1 gasim mai ales in
zona Bratei, Medias si Agnita. Caldararii sunt practic corturari — ei mergeau inainte cu corturile, care erau,
practic, atelierele lor de confectionat acele cdldari. Caldararii prelucreaza in special cuprul si metalele
neferoase. In zona Sibului mai gasim si romi argintari, care se ocupa de confectionarea bijuteriilor. Exista
si romi rudari, care prelucreaza lemnul — dar ei se regasesc in zonele 1n care este mai multa plutd, undeva
in zona Valcei si a Dragasaniului.

Prin ce se deosebesc romii fata de membrii altor comunitati etnice din Sibiu?

Tn primul rand, este de remarcat faptul ci aceste comunititi traditionale isi pastreaza portul. In al doilea
rand, romii nu acceptd casatoriile mixte. Practic, in cadrul familiei, romii sunt foarte conservatori.
Casatoriile se fac aranjate, le stabilesc parintii mirilor, pentru ca totul sd ramana in comunitate. Romii sunt
foarte conservatori, ori, odata ce ai acceptat cdsatoriile mixte, nu mai poti sa ai o familie traditionald, pentru
cd tinzi sd te Indrepti ori intr-o parte, ori in cealalta. Acestea, eu spun cd ar fi principalele diferentieri.
Carui fapt credeti ci se datoreaza conservatorismul romilor?

Noi vrem sd ramanem asa cum suntem creati, nu acceptaim modernismul, nu acceptim copiii nostri sa nu
cunoascd limba si traditiile noastre. Noi vrem sa conservam cultura noastra, pentru cd aceasta ne este
identitatea, daca o pierdem, practic ne-am lasa asimilati, ceea ce nu dorim si cred ca nimeni nu si-ar dori
sd fie asimilat. Cred cd elementul conservatorismului ne face sd fim si mai interesanti in ochii celorlalti.
Sunt de parere ca un popor se poate identifica numai prin traditiile, limba si cultura sa.

Cum reusiti sa puneti in valoare traditiile comunitatii rome din Sibiu?

De cand am preluat conducerea comunitatii rome, dupa moartea tatalui meu — anul acesta se implinesc 10
ani, am pus accent pe festivaluri, simpozioane si expozitii in care sa ardtam tuturor celorlalti care sunt
traditiile si obiceiurile noastre.

La Sibiu am gdsit o mare intelegere si in fiecare an am avut pe agenda culturald unul sau doud proiecte de
promovare a romilor. Timp de cateva zile, mesterii romi au venit in locatiile care le-au fost puse la
dispozitie, precum Piata Mare sau Piata Mica, si am organizat aceste festivaluri. Am organizat si festivaluri
cu tematica gastronomica, unde oamenii au putut sd guste produsele noastre si vreau sa marturisesc ca atat
comunitatea roma internationald, cat si cea a Sibiului, au cstigat foarte mult.

Unii ne vedeau ca pe un popor de oameni rai, infractori ... doar si apelativul de tigan este denigrator. Multi
Nu vor sa aiba contacte cu romii, dar prin faptul ca am organizat aceste festivaluri, ceilalti au putut vedea
ca avem o culturd traditionala si produse culinare extrem de interesante. Au venit romani si au mancat din
aceeasi farfurie cu noi, s-au asezat la masa noastra si ne-au ascultat muzica, au dansat cu ai nostri ... astfel,
ne-am apropiat si s-au legat prietenii foarte stranse. Ceilalti oameni au inceput sd ne caute, sa isi cumpere
st el haine traditionale si carti scrise In limba noastrd. Aceste festivaluri le organizam in toatd lumea, nu
numai la Sibiu. Avem multiple schimburi culturale.

Pe langi festivaluri, reusim s ne promovam traditiile si prin nuntile pe care le organizam. Incercam s fi
tinem pe tineri cat mai aproape de valorile noastre. Eu am creat si o papusa, imbracatd in port traditional,
tocmai cu intentia de a restabili legdtura Intre copiii majoritarilor si copiii romi. Dacd pand acum, ceilalti
parinti le spuneau copiilor sa fie cuminti ca 1i dau la tigani, ca vine tiganca si i furd — ma refer la conceptele
parintilor care si-au crescut copiii cu teama de romi, si care au avut repercusiuni foarte negative asupra
relatiei dintre noi si romani; poate cd, in cazul in care o astfel de papusica va ajunge si in bratele copiilor
majoritari, Ti vor face sa isi dea seama ca o tiganca nu inseamna ceva atat de infricosator.

Noi am incercat toate metodele prin care sa ne putem apropia fatd de majoritari si sd avem avantaje
reciproce 1in relatia cu ei. Consider ca am si reusit sa realizdm in mare parte acest lucru, insd avem in
continuare nevoie de parteneri care sa ne accepte.

Cum contribuie romii la dezvoltarea turistica a Sibiului?

Romii contribuie Tntr-o mare masura, pentru ca intotdeauna turistii care vin la Sibiu fac un scurt popas si
in comunitatile romilor. Grupuri de turisti vin si la biserica noastra si se intereseaza de noi. Eu cred ca
Sibiul a oferit un exemplu pentru multiculturalitate. Administratia locald ne finanteaza pentru ca noi sa ne
putem promova cultura si traditiile. Este un ajutor reciproc: si noi putem sprijini economia locald, in sensul
in care festivalurile noastre aduna foarte multi turisti la Sibiu.

Cum priviti viitorul comunitatii etnice din care faceti parte?

Viitorul nu il vad chiar atat de bun pe cat mi-as dori, pentru ca observ cum tinerii romi nu vor sd cunoasca
traditiile noastre si nu vor sa se indrepte spre meseriile pe care romii le-au practicat de-a lungul timpului.
Tehnologizarea a facut ca fiecare sd dobandeasca inca din copildrie alte tipuri de idei.



Muzeul-scoala, pe care dorim sa il infiintam, ar veni in sprijinul conservarii traditiilor.

Modernismul si-a pus 1nsd inevitabil amprenta asupra culturii noastre si a castigat teren si In comunitatea
roma: de exemplu, in cazul nuntilor noastre, dacd inainte se faceau in curti, acum tinerii au Inceput sa
prefere restaurantele. La inmormantari, intdlnim o situatie similara: inainte se mergea pe jos, in coloana,
de la casa celui decedat pana la biserica, se arunca cu bani 1n intersectie ... acum, la ultimele Tnmormantari
la care am fost, am vazut cum pe mort 1l asaza direct intr-o masina si in 10 minute toatd lumea ajunge deja
la cimitir.

Care este atitudinea sibienilor fata de perspectiva consolidérii relatiilor romano-rome?

Foarte buna, si vad interesul comunitatii sibiene fata de noi tocmai la festivalurile pe care le organizam.
Sibienilor le place muzica si traditiilor noastre, isi invita inclusiv prietenii din alte orase sa participe la
festivaluri.

Care sunt insa dificultitile pe care le intimpina comunitatea roma din Sibiu?

Cea mai mare problema este lipsa educatiei. Foarte multi romi nu au mers la scoala atunci cand a trebuit,
pentru ca parintii lor au considerat ca nu au nevoie de scoald. Desi sunt foarte buni mesteri, nu pot obtine
certificate care sa ateste calificarea lor. Noi am Incercat sa organizam pentru ei niste cursuri de reconversie
profesionald, dar si pentru acelea este nevoie sd ai minim opt clase absolvite. Practic, din cauza asta nu pot
nici sd acceada la locuri de munca mai bune si sunt nevoiti s presteze munca cea mai de jos. Multi au gasit
o iesire din situatia lor dificild prin emigrare. De exemplu, strainii nu 1i intreabd de calificarea lor, ci 1i pun
si lucreze in sectoarele n care e nevoie de fortd de munci. Noi am solicitat Ministerului Invatamantului
organizarea unor cursuri, la finalul carora romii sa poata sustine niste examene — un fel de a doua sansa
pentru romii nostri, Insa foarte multe proiecte nu au mai ajuns sa fie puse in practica. Sunt foarte multi
romi care ar dori sd munceasca si din cauza lipsei scolii nu pot obtine un serviciu.

O alta problema este lipsa ajutorului din partea primarilor din localititile in care romii locuiesc. in
majoritatea situatiilor, in zona locuitd de romi se termina apa, canalizarea si asfaltul. Din cauza asta, romii
trebuie sd mearga la ceilalti localnici sa ceara apa si sd 1i deranjeze. Simtim o discriminare din partea
administratiei in toate localitatile in care sunt romi, pentru ca nu existd interes. Daca vizitati astfel de
localitati, o sa vedeti ca se termina civilizatia acolo unde incep casele locuite de romi.

Ati incercat sa luati legitura cu primarii din acele localititi, sa va ofere citeva solutii in acest sens ?
Eu am incercat, dar ei intotdeauna imi spun ca nu existd bani si ca au alte probleme de rezolvat. Numai
atunci cand se apropie alegerile ne promit ca si problemele noastre se vor solutiona. Greseala cea mai mare
a fost cd romii au fost concentrati la marginea satelor. Sunt si bancuri, care spun ca atunci cand primarii
primeau o vizitd oficiala, luau pancarta de la intrarea in localitate si o puneau Inaintea zonelor locuite de
romi, ca daca erau intrebati cine sunt ei, sd spuna ca nu stiu, pentru ca nu sunt din satul lor, dar cand erau
alegeri, pancarta se punea dincolo de casele romilor, ca sd le ofere voturi.

De aici porneste si problema scolarizarii. Toata lumea acuza romii ca nu isi dau copiii la scoald. Ganditi-
va putin: dacd ar trece copilul dumneavoastrda printr-o stradd plind de noroi si se murdareste pana la
genunchi, cum l-ati mai duce la scoald ? Sa iti ajunga acasa copilul murdar si sa nu ai nici apa sa 1l speli,
iar daca se duce la scoala murdar, toti elevii sa se fereasca de el pentru ca miroase urat. Daca parintii nu au
un serviciu si nu isi permit sa ii ofere un sandwich, ce sa faca ? Sa se uite in gura celorlalti copii ? Pentru
copiii de romi, scoala inseamnd o umilinta. Toti le spun ca nu se joaca cu ei pentru ca sunt tigani si rad de
el pentru cd nu au ce manca. Singura varianta buna a fost cea pentru care a luptat tatdl meu, Impreuna cu
Adrian Nastase: sd se dea la scoala cate un corn si o sticla de lapte tuturor elevilor. Majoritatea romilor au
inceput sd meargd la scoala numai pentru cornul si laptele acela. Parintii si-au indemnat copiii sa mearga
la scoald pentru ca macar asa aveau ce sd manance. Pentru ca problemele noastre sa se rezolve, trebuie
pornit de la radacini, si radacinile sunt in scoald. Ca sa poti trimite copilul la scoala, trebuie solutionatd mai
intai problema serviciului pentru parinti, ca sd aibd bani pentru rechizite si mancare. Ori daca nu, sa se
ofere niste vouchere familiilor de romi, prin care sd nu poatd cumpara decét rechizite sau hdinute pentru
copii.

Contextele discriminatorii au existat fatd de noi si inca exista, chiar dacd nu sunt exprimate pe fata.
Intotdeauna romii sunt informati ultimii cand se intAmpla ceva. Discriminarea o resimtim si din partea
angajatorilor. La un moment dat, am facut niste experimente, impreuna cu jurnalistii sibieni. S-au imbracat
in tiganci jurnalistele respective si au fost refuzate la angajare. Li S-au spus ca nu se angajeaza persoane de
etnie romd. Au mai existat situatii in care, in anumite magazine sau restaurante, vanzatorii le spuneau
romilor cd au dreptul de a-si alege clientela si cd nu servesc romii.
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Exista institutii de invatamant specializate, care sa sprijine educatia romilor in limba materna?
Exista clase cu predare in limba romani, dar nu la Sibiu. Noi oricum nu le-am prea agreat, pentru ca le
vedem ca pe 0 separare de majoritate. Am dori ca limba materna sa fie mai degraba o limba optionala
pentru romi in programa scolari. Crearea unor clase compuse numai din romi nu e un lucru bun. Intr-o
clasa In care existd diversitate e mai bine, pentru cd elevii invata unii de la altii. Pe de alta parte, nici nu
suntem atat de multi Tncat sa avem in fiecare scoald cate o clasa de romi. Acceptarea inseamna sd stii ca
este rom colegul tdu de banca de la scoald, ca altul, ce sta in fata ta, e maghiar si ca asezat in spatele tau
std un sas.

Care este nivelul economic al comunitatii rome din Sibiu?

Nivelul de trai al comunitatii rome a crescut in ultimul timp. Noua generatie de romi a inceput sa 1si
dezvolte afaceri si sd se descurce mai bine decat cei de dinaintea lor. Probleme mari sunt mai degraba in
cazul romilor din mediul rural.

Exista colaborare intre romi si membrii altor comunititi etnice din Sibiu?

Da. Am avut multiple parteneriate impreund cu ei. De exemplu, anual suntem invitati de sasi la Ziua
Germaniel, iar sasii participa si ei la evenimentele noastre. Asociatia Evanghelica din Turnisor ne-a oferit
foarte mult ajutor. Cu maghiarii colaboram la fel de bine. Niciodatd romii nu au intdmpinat situatii
discriminatorii din partea minoritatilor.

Ce relatii exista intre comunitatea roma din Sibiu si cele din alte zone ale Roméniei?

Noi suntem o organizatie formatd la nivel national si avem filiale in toata tara. Colaboram cu toti liderii
locali ai romilor din toatd tara pentru binele acestei comunitati si toate filialele noastre recunosc cd au
probleme cu administratiile locale. Primarii blocheaza ajutorul social pe care romii ar trebui sd 1l primeasca
si le dau numai unora dintre ei, pe care ii tin sub mana lor si i pun sa faca tot felul de munci. Noi cu romii
nostri ne intelegem bine, conflicte avem cu majoritatea care nu ne accepta.

Considerati ca perioada regimul comunist a reprezentat o perioada de relativ progres pentru
comunititile rome din Republica Socialisti Romani? Pentru ci, pe de o parte, autorititile le-au
refuzat romilor identitatea etnica si au incercat sd combata nomadismul insa, pe de cealalta parte, a
existat si 0 mai mare vointi de a-i integra din punct de vedere social.

Consider ca romii au fost tratati mai bine in perioada comunista, pentru cd atunci li se asigura tuturora un
loc de munca. Intr-adevir ca romii nici nu erau recunoscuti ca nationalitate conlocuitoare, asa cum erau
maghiarii sau sasii. Din partea autoritatilor, romii au avut atunci o mai mare libertate si mesterilor locali
le-a mers foarte bine in comunism. Romii din mediul rural aveau o situatie economica buna, pentru ca erau
solicitati la diverse munci, precum munca campului sau pentru confectionarea uneltelor si a vaselor; li s-a
permis sa-si practice meseriile traditionale si nimeni nu i-a incriminat pentru asta.



Interviu cu domnul Zeno-Karl Pinter, prof.univ.dr. in cadrul Universitatii ,,L ucian
Blaga” din Sibiu, cercetitor in cadrul Institutului de Cercetari Socio-Umane din Sibiu
si fost presedinte al Forumului Democrat al Germanilor, filiala Sibiu.

Putem Tncepe prin cateva cuvinte despre istoria comunitatii sasesti din Sibiu.

Istoria sasilor incepe odatd cu anul 1192, cand papa Clemens mentiona aici existenta unei prepozituri a
oaspetilor saxoni. Cercetatorii evului mediu au descoperit insa, de curand, niste marturii probabil mult mai
vechi — constructii din lemn, premergatoare unei case ridicate in Orasul de Jos, datate undeva intre secolele
XI-XIV. Tn secolul al XlI-lea, in zona Sibiului s-au asezat comunititi de colonisti germani, bineinteles,
in contextul colonizarii care a avut loc la acea vreme in toatd Europa.

Probabil ca nimic nu ar fi fost diferit fatd de Silezia, Boemia sau alte zone in care au avut loc aceste
colonizari, dar in secolul al XIII-lea, Ungaria a avut un rege mai putin puternic, Andrei al II-lea, asta pentru
cd in intreaga Europa s-a intdmplat un fenomen cunoscut ca o lupta dintre autoritatea centrald si nobilime.
In majoritatea cazurilor, nobilimea a fost cea care a cstigat. In acest context, in Ungaria a fost emisa asa-
numita Bula de Aur. Regele Andrei ll-lea s-a vazut infrant de propria nobilime si lipsit de orice sprijin
militar; in plus, se confrunta si cu o alta mare problema in Tara Barsei, si anume Cavalerii Teutoni, care
desigur ca ar fi dorit sa isi intemeieze un stat al lor, supus papalitatii ... Tn acel moment si-a adus aminte
cum un bunic de-al lui colonizase, in zona Transilvaniei, niste populatii germane, care erau echivalenti
teutonilor din punctul de vedere al pregatirii militare. Andrei al II-lea a convins aceasta populatie sd il
sprijine n Transilvania, desigur, printr-un document care continea o serie de privilegii — tot 0 Bula de Aur,
dar de data aceasta numita Andreanum. Prima a fost emisa in 1222, iar a doua, in 1224. Prin aceste doua
documente, el a oferit colonistilor privilegii deosebite pentru vremea aceea, primind, in schimb, sprijinul
lor. Practic, i-a castigat pe noii colonisti impotriva Cavalerilor Teutoni, care de fapt erau cam de acelasi
neam cu ei insa, in evul mediu, acest aspect nu conta. Importante erau mai degraba privilegiile si religia,
nu faptul ca oamenii faceau parte din acelasi popor sau ca vorbeau o limba comuna.

Astfel, un oarecare cavaler pe nume Hermann, care si-a adus alaturi de el lucratori agricoli, a primit un
feud de la regalitatea maghiard in zona Sibiului. De atunci a inceput o evolutie fulminanta a acestor
colonisti germani. In cazul oricirei epoci istorice, esential a fost ca oamenii s se bucure de libertate. Sasii
au avut privilegii comerciale enorme si ca atare, evolutia lor a fost fulminanta. Nu este de mirare ca la
fiecare schimbare petrecutd pe tronul maghiar, sasii cereau noului rege sa le confirme privilegiile
comerciale. Matias Corvinul cred cd a fost ultimul care a confirmat aceste privilegii. Societatea era perfect
adaptata evului mediu. Lucrurile incep sd se modifice atunci cand evul mediu insusi incepe sd se
prabuseasca. Toate principiile din Andreanum erau croite in context medieval, bazandu-se pe pamant si
privilegii, ori, odatd cu modernitatea, privilegiile nu mai erau la moda. Dupa revolutiile americand si
franceza, idealul a fost ca raporturile dintre oameni sa fie egale. Cu toate acestea, sasii s-au adaptat noii
situatii. De exemplu, breslele s-au transformat in manufacturi.

In privinta istoriei ultimului secol, lucrurile sunt mult mai complicate. Nu ne putem plange de regimul
comunist farad sd avem in vedere si efectele nazismului asupra sasilor. De exemplu, in Dobrogea, sasii au
fost expulzati de catre armata germana. Unul dintre ideologii celui de-al Treilea Reich a constatat ca
germanii se afld Intr-un mare pericol de dezarienizare, pentru ca traiesc alaturi de valahi, cherchezi si turci,
astfel cd nazistii au decis sa i trimita inapoi in Reich. De fapt, nu i-a trimis in Reich-ul asteptat, ci in cel
de abia cucerit, din Polonia, unde se afla linia frontului. Adevarul este ca si in privinta sasilor transilvanent,
dezastrul tot in perioada celui de-al Doilea Razboi Mondial a inceput, dar si a vremurilor foarte tulburi de
dinaintea razboiului, atunci cand vechile curente ideologice europene au decizut, locul lor fiind luat de
fascism. Fascismul a schimbat fata Europei. Atat sasii, cat si svabii, s-au constituit in acea perioadd in
organizatii de extrema dreapta, afiliate ideologic nasizmului. Pe langa sasi si svabi, atat romanii prin Garda
de Fier, cat si maghiarii prin Crucile cu Sageti au aderat la aceste orientari politice.

Cum se raporteaza in prezent sasii la aceasta parte a trecutului?

Orice popor civilizat 1si recunoaste trecutul si, prin urmare, si-1 asuma. Indiferent de luminile si de umbrele
trecutului. Personal, nu am cum sa judec ceea ce, de exemplu, au facut bunicii mei. A fost optiunea lor,
data de un context specific. Ce rost ar avea si ne ascundem istoria? Intr-adevar, sasii au marsaluit prin
centrul Sibiului In uniforme germane si au prezentat salutul roman, probabil foarte impresionati si de faptul
ca, din secolul al XIII-lea si pana atunci, nimeni nu le mai acordase atat de multa importanta. Din pacate,
totul s-a dovedit un miraj. Ganditi-va ca sasii se gaseau atunci izolati de spatiul germanofon si, dintr-o data,
li s-a oferit sansa reintegrarii intr-un imperiu german, astfel ca putem intelege motivatiile din spatele
percutarii ideologiei naziste. Acolo se regasesc toate radacinile greutatilor prin care au trecut sasii.
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Dupa incheierea razboiului, foarte multi sasi au fost deportati in Uniunea Sovietica, In zona Donbas, iar
romanii nu au schitat nici un gest de solidaritate, ba dimpotriva, cu ajutorul armatei romane au fost
capturati, inchisi in vagoanele de animale si trimisi in lagérele de munca din est.

Perioada comunistd a fost foarte problematicd pentru sasi, pentru ca aceasta a rasturnat toate principiile
sociale pe care acestia le aveau de secole intregi. Ca atare, odata cu regimul comunist, a Inceput si exodul
sasilor.

Care este situatia actuala a comunititii sisesti? Ce s-a intimplat cu aceasta dupa 1989?

In prima etapi, atunci cand s-au eliberat pasapoarte, circa 75% dintre etnicii germani din Sibiu au plecat
in Germania. Atitudinea lor a fost fireasca, pentru cad S-a creat o psihoza sociald: oamenii au vazut cum
rudele, vecinii sau fostii colegi de scoala pleaca si atunci s-au intrebat ce este de facut, sa rdimana singuri ?
Dupa Revolutie, comunitatea germana din Sibiu s-a diminuat incredibil de mult. Din pacate, in acel
moment, s-au facut putine lucruri pentru a combate acest fenomen. Imi amintesc si vizita lui Hans Dietrich
Genscher, care era ministru de externe al Germaniei si care, in Palatul Episcopal din Piata Mare, ne-a Spus
atunci ca poarta spre vest ramane deschisa, sa nu ne inghesuim.

In orice caz, perioada anilor '90 a fost foarte tulbure, anii de dupa Revolutie dovedindu-se marcati de
incertitudine. Nu numai pentru germani este valabil acest lucru, ci pentru intreaga populatie a Romaniei.
Eu cunosc zeci de cazuri de familii care au asteptat doudzeci de ani dupa pasapoarte, asta pentru ca nu au
avut fie relatii, fie o casa pe care sa si-o doreasca vreun activist de partid. Anumite categorii favorizate ale
sasilor au fost rascumparate de Germania. Pentru un intelectual sas, RSR primea din partea RFG-ului o
rascumpdrare mai mare decat pentru un muncitor. Acordurile Germaniei cu Nicolae Ceausescu au fost, in
aceasta privinta, asemanatoare unui targ de sclavi. Exodul sasilor au generat o reactie in lant.

Populatia germani din Romania este una imbatranita. In general, aici au rimas cei nostalgici, atasati de
locul in care s-au nascut, cat si cei ancorati in realitati cultural-stiintifice. Cei din sectoarele muncitoresti
au putut emigra mult mai usor. Casatoriile mixte nu au avut relevantd in privinta perspectivelor de
emigrare: personal, cunosc familii mixte in care partea romaneasca a insistat pentru emigrarea in Germania.
Aproximativ citi membrii numira comunitatea sasilor sibieni?

Este foarte greu de spus. Cifrele oricum nu sunt atat de relevante, important este impactul comunitatii
sasesti asupra Sibiului. ,,Fenomenul Sibiu” se remarca prin faptul ¢, o comunitate care constituie mai putin
de 10% din totalul populatiei a reusit sa ofere un primar care castigase 98% dintre voturile alegatorilor si
ulterior, acel primar sa devina chiar presedintele Romaniei.

La Forum dispunem de cateva cifre, dar ele sunt rezultate prin plata cotizatiilor. De obicei, la intrunirile
noastre oficiale participa in jur de 60 de persoane, dar batranii nu vin. De asemenea, la sarbatori, bisericile
noastre sunt pline, dar nu avem de unde sa stim care dintre ei sunt sasi sibieni, pentru cd intr-o biserica
poate intra oricine. In plus, nu toti sasii sunt luterani — exista si sasi catolici, neoprotestanti sau ortodocsi.
Cum contribuie comunitatea siaseasca la dezvoltarea culturala a Sibiului?

Cunoasteti ca pana la Edictul de Concivilitate al lui losif al I1-lea, in Sibiu nici nu aveau permisiunea de a
locui alte etnii In afara sasilor. Bineinteles, sasii aveau contacte de tip partenerial cu roméanii. Tot
patrimoniul arhitectural construit in Sibiu, pana in a doua jumatate a secolului al XVIlI-lea, este opera
sagilor: de la primul muzeu din sud-estul Europei, pana la primul teatru si asa mai departe. Trebuie sa
recunoastem cd a existat, de-a lungul ultimului secol, si o oarecare favorizare a statului fatd de sasi. Pana
la 1918, economia Sibiului purta amprente germane, maghiare si evreiesti, dar apoi lucrurile incep sa se
schimbe. Nu pentru ca ar fi existat vreo presiune din partea statului, dar in general, maghiarii au preferat
sd-si vanda micile Intreprinderi si sd plece In Ungaria. Schimbarea catastrofala s-a petrecut de abia dupa
1990. Din punct de vedere cultural, sasii incd au un impact asupra Sibiului. Forumul Democrat German,
prin Honterus, este cel mai mare editor de carte din Sibiu si este incredibil cat de multe carti pot publica
pe an. Imaginea pe care romanii o au despre sasi este usor romantata.

De ce credeti cd roméanii au aceasta imagine idealizata despre sasi?

Probabil ca din punct de vedere procentual, sasii erau intr-adevar mai muncitori. Odata am avut niste
dezbateri pe aceasta tema cu colegii mei de la Bucuresti, pe vremea in care lucram la Departamentul pentru
Minoritati, si am dorit sd stiu cum se naste un stereotip. Mi s-a spus cd, in general, imaginea pozitiva asupra
unei populatii diferite apare dupa o experientd comuna de cel putin un secol. La fel, pentru ca un stereotip
sa dispara din memoria colectiva, este nevoie cam de tot atata timp cat a fost necesar ca el sa se formeze.
in ce consti specificul comunititii sisesti si cum reusiti si il puneti in valoare?

Comunitatea saseascd din Sibiu nu dispune neaparat de un specific anume, pentru ca ea trdieste intr-0
societatea urbana, iar urbanitatea este cosmopolita in raport cu mediul rural, care stim céd este mult mai
conservator.



Daca am face, de exemplu, o comparatie intre Sibiu si Agnita, lucrurile acestea s-ar observa foarte bine. O
comunitate urbana traieste dupa alte reguli, motiv pentru care, consider ca specificul se regdseste mai
degrabad in educatie si cultura.

Din punct de vedere economic, comunitatea germana din Sibiu a beneficiat de o puternica infuzie de capital
din Germania. Multi investitori au afirmat ca vin aici pentru forta de munca ieftind, insa asta nu este singura
explicatie viabila. In Republica Moldova, de exemplu, forta de munci este si mai ieftind decat la noi. Aici
investitori germani gasesc oameni care le vorbesc limba, pot veni impreuna cu familia pentru cd au scoala
in limba germana in care isi inscriu copiii, au biserici germane, atat catolice, cét si protestante. Cu alte
cuvinte, germanii se pot integra, alaturi de sasii sibieni, intr-o comunitate. Exista insa si sasi sibieni care
au reusit sa cucereasca lumea economica a Sibiului.

Poate fi definit Sibiul in prezent ca un centru multietnic?

Sigur ca da. In afara de sasi, ganditi-va numai la comunitatea impresionanta de romi din Sibiu.

Care sunt dificultitile pe care le intimpina sasii sibieni ?

Pericolele cele mai mari sunt cele ale deznationalizarii si disparitiei comunitatii. Ele sunt cauzate, in primul
rand, de imbatranirea populatiei, iar in al doilea rand, de izolare ... chiar daca, de multe ori, este vorba mai
degraba de o autoizolare.

Exista pericolul pierderii identitatii etnice?

Foarte greu in cazul sasilor, dar existd ... Am avut studenti sasi care nu isi puteau pronunta numele german
si care nu vorbeau deloc limba germana.

Cum priviti viitorul comunitatii din care faceti parte?

Poate ca sunt prea optimist, insd privesc viitorul comunitatii din care fac parte numai alaturi de celelalte
comunitati etnice ale Sibiului, intr-un concert european in care ideea de etnicitate nu va mai avea
importantd. Viitorul comunitatii sdsesti din Sibiu 1l vad in context european. Cred intr-o adevarata Uniune
Europeana, in care sd putem trdi armonios Impreund, indiferent de originea noastra etnica. Fiecare are
nevoie sa se dezvolte asa cum crede de cuviintd — atdt ca om, cat si ca membru al unei comunitati. Din
pacate, entuziasmul meu s-a diminuat ntre timp, nu din cauza politicii Uniunii Europene, ci din cauza
contextului international. Conceptele de teritoriu si granita ar trebui sa dispara in viitor.

Au existat contexte discriminatorii cu care sasii s se confrunte de-a lungul timpului?

in afara anilor de dupi cel de-al Doilea Rizboi Mondial, nu. Chiar si asa, nu pot afirma ci sasii au suferit
mai mult decat romanii. Intr-o vreme in care sasii erau deportati in Siberia, si Tuliu Maniu se afla in
inchisoarea de la Sighet, asta pentru ca era contextul foarte tulbure. Sasii nu au fost discriminati de romani,
ci mai degraba de politicile acestora. Multe stereotipuri, fie ele negative sau pozitive, au fost create insa de
traditie, nu de catre politica.

Exista colaborare intre comunitatea siseasca si membrii celorlalte comunititi etnice din Sibiu?
Sigur ca da.

in ce domenii se manifesti aceasti colaborare?

Mai ales in domeniul cultural, dar si la nivel politico-administrativ. Pe la majoritatea festivalurilor, sasii
participa alaturi de Junii Sibiului. La editura Honterus, de asemenea, am publicat volume de poezie scrise
de romi. La Forumul Democrat German am publicat, In ultimii ani, mai multe titluri in limba romana decat
in limba germana.
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Interviu cu doamna Fawzia Rehejeh, reprezentanti a Centrului Cultural Arab din
Sibiu.

Va multumesc foarte mult atdt pentru invitatia de a acorda acest interviu, cat si pentru parteneriatul dintre
Centrul Cultural Arab si Muzeul National Brukenthal.

Cum a aparut ideea infiintarii Centrului Cultural Arab si ce isi propune acesta?

Ideea a pornit In urma experientei personale si a dificultatilor pe care le-am Tntdmpinat la Tnceput, ca
imigrantd la Sibiu. Am dorit sa promovez dialogul intercultural si sa constitui o organizatie prin care sa pot
sprijini perspectivele de integrare ale arabilor. De asemenea, am vazut-o si ca pe o modalitate de a ne
exprima recunostinta fata de comunitatea sibiana, care ne-a primit in randurile ei. Asa a aparut Centrul
Cultural Arab.

Am fi interesati sa cunoastem care este istoria comunitatii arabe din Sibiu.

Istoria comunitdtii din Sibiu a inceput odatd cu venirea arabilor Tn Romania, ca studenti ai universitatilor
romanesti. Totodata, arabii au ajuns aici in calitate de refugiati, in urma razboaielor petrecute in Irak si
Siria. Printre destinatiile imigrantilor arabi, s-a numarat si Sibiul. Foarte multi arabi s-au stabilit Tn aceasta
zona, pe langa preferinta lor pentru orase precum Bucuresti sau Timisoara. Importante au fost si motivatiile
de ordin economic, dat fiind potentialul pe care Sibiul in oferd in aceasta privinta.

Comunitatea araba este una foarte diversa, atat din punct de vedere etnic, cat si din punct de vedere cultural.
Diversa este in sensul in care avem, de exemplu, arabi crestini si arabi musulmani. Comunitatea araba este
si foarte activa, implicata in viata culturala a Sibiului. Membrii comunitatii participa la o multitudine de
evenimente si incearca sa se integreze societatii civile.

Care este vechimea aproximativa a comunititii arabe din Sibiu?

Aceastd comunitate s-a constituit undeva in anii '90, dupa Revolutie. De atunci au inceput sa vina tot mai
multi arabi la Sibiu chiar dacd, inca din perioada comunista, locuiau aici cateva zeci de arabi, ca studenti
sau muncitori.

in jur de ciati membri numara in prezent comunitatea din care faceti parte?

Nu stiu sa precizez un numar exact, dar cred ca se regdsesc aproximativ 500 de membri in judetul Sibiu,
printre care studenti, muncitori sau familii mixte romano-arabe.

Considerati ca Sibiul reprezinta un spatiu benefic pentru dezvoltarea comunitatii arabe?
Bineinteles ca da, pentru ca Sibiul a fost dintotdeauna un spatiu multietnic: prin aportul romanilor, sasilor,
maghiarilor, evreilor sau al romilor, orasul s-a dezvoltat de-a lungul timpului. Vad Sibiul ca pe un spatiu
oportun integrarii cat mai multor comunitati etnice, care sa relationeze intre ele intr-un mod armonios.
Sprijinul primit din partea localnicilor s-a dovedit prin succesul de care s-au bucurat evenimentele
organizate la Sibiu, precum Festivalul Culturii Arabe. Acest festival a fost deosebit de important, in sensul
vizibilitatii noastre in spatiul public.

in ce consti specificul comunititii arabe?

Arabii au o culturd foarte veche. Filozofia, muzica, arta si caligrafia araba sunt cunoscute si apreciate n
toatd lumea. Ele ofera originalitate culturii arabe. Caligrafia araba este ea Insasi o forma de arta.

Cum reusiti sa puneti in valoare traditiile comunitatii arabe din Sibiu?

Activitdtile organizate de Centrul Cultural Arab incurajeazd interactiunea culturald romano-araba si
integrarea imigrantilor in Romania. Dialogul intercultural deschide foarte multe perspective si ofera foarte
multe solutii membrilor comunitatii. Avem in vedere ca, in cadrul Centrului Cultural Arab, sa punem in
valoare traditiile comunitatii arabe din intreaga tard, nu doar din Sibiu. La Festivalul Culturii Arabe, am
avut invitati ai comunitatilor arabe din Bucuresti, lasi sau Cluj, alaturi de care ne-am adunat tocmai pentru
a construi o platforma a traditiilor culturale arabe, incurajati de viziunile generatiilor tinere. Incercim s
imbindm traditiile si originalitatea culturii noastre cu perspective moderne, initiate de tineri. Pe langa
Festivalul Culturii Arabe, Centrul Cultural Arab propune si o alta serie de evenimente interculturale, prin
care promovam, de exemplu, traditiile culinare. Am legat in urma acestor evenimente relatii armonioase
intre comunitatea arabad si cea sibiand. De asemenea, am proiectat filme care ridicau 1n fata spectatorilor
diverse probleme confruntate de lumea araba, precum razboaiele, fenomenul migratiei sau integrarea socio-
culturala. Recent am organizat si un concert caritabil, pentru sustinerea oamenilor afectati de cutremurele
din Siria, lansadnd o campanie de strangere de fonduri, conceputa la nivel national. Prietenia si atitudinea
empatica a sibienilor fatd de arabi s-au manifestat prin succesul acestei campanii. Sibienii ne-au ajutat
foarte mult si astfel am reusit, la randul nostru, sa sprijinim familiile afectate de cutremurele din Siria.
Fiecare donatie a fost importantd pentru cauza noastrd. Am primit ajutor din partea oamenilor fara ca
acestia sa astepte ceva in schimb, iar acest lucru m-a impresionat.



Tot sub egida Centrului Cultural Arab dorim sa organizam in curdnd si un alt concert, prin care sa
evidentiem fuziunea dintre muzica araba si muzica balcanica.

Cum priviti viitorul comunitatii din care faceti parte?

Vad viitorul ca fiind destul de pozitiv si imi doresc sd continue colaborarea dintre arabi si romani in viata
culturala a Sibiului. Frica de integrare si, prin urmare, de tendinta de pierdere a identitatii etnice reprezinta
insd una dintre dificultatile cu care se confruntd comunitatea araba. Nu este necesar ca arabii sa 1si piarda
identitatea etnica, deoarece consider cd putem trdi Iimpreuna cu celelalte comunitéti etnice ale Sibiului si
fara a ne pierde propria identitate.

Sunteti de parere ci ar putea avea comunitatea araba o indelungati continuitate in Sibiu?

Sigur ca da. Tot mai multi oameni sunt atrasi spre Sibiu, acesta fiind un spatiu activ din punct de vedere
cultural si economic. Am Intdlnit persoane care au venit la Sibiu tocmai ca sa participe la Festivalul Culturii
Arabe si asta ma face sa am incredere in continuitatea comunitatii arabe pe termen lung. Simtim incurajare
din partea sibienilor si interes fatd de traditiile noastre. Curiozitatea determina publicul sibian sd participe
la tot mai multe dintre evenimentele organizate de Centrul Cultural Arab si faciliteaza interactiunea dintre
romani s$i membrii comunitatii arabe. De exemplu, sunt Incantata sa vad cd tot mai multi romani participa
la cursurile de limba araba pe care le organizam la Centru.

Care sunt principalele dificultiti pe care le intimpinad comunitatea araba din Sibiu? Anterior ati
mentionat frica de integrare si tendinta de pierdere a identitatii etnice ...

Integrarea socio-culturala este foarte importanta si noi tocmai in acest sens incercam sa actionam. Degeaba
exista integrare economica daca nu exista integrare socio-culturala. Necunoasterea limbii romane de catre
arabi cred ca este una dintre principalele dificultatile. Intimpinam obstacole in privinta angajarii, pentru ca
la Sibiu este necesar sa cunosti limba romana pentru a relationa cu localnicii, unii dintre ei nestiind limba
engleza. Din experienta personald, marturisesc ca mi-a fost destul de greu la Tnceput, atunci cand m-am
mutat la Sibiu, dar cu ajutorul sibienilor am reusit sa invat limba romana. La primul meu loc de muncé, am
fost chiar nevoita sa folosesc numai limba romana, pentru ca interactionam cu multe doamne in varsta care
nu cunosteau engleza. in prezent, in cadrul Centrului Cultural Arab, desfasurim si un proiect intitulat
,»S1biu pentru toti”, prin care imigrantii au posibilitatea de a invéta limba romana. Cursurile sunt gratuite
si ceea ce ma bucura este faptul ca foarte multi romani ne sustin in acest demers. Mai exista probleme si
in cadrul familiilor mixte romano-arabe: copiii acestor familii ajung uneori sd nu cunoasca nici limba
romanad, nici limba araba, pentru ca parintii lor vorbesc in engleza. Se intdmpla ca acei copii sd nu se poata
identifica pe ei Insisi nici ca arabi, nici ca romani, si asta este o altd problema, de ordin identitar. De fapt,
nici nu ar trebui sa alegi numai una dintre cele doud variante, ci sa iti insusesti ambele identitati culturale,
in mod egal, care Tmpreund rezulta o imagine foarte frumoasa. Personal observ multe similarititi intre
cultura araba si cea romaneascd: de la modalitdtile de interactiune ale romanilor si arabilor si pana la
zambetul autentic al acestora. Nu avem pretentia de a rezolva, prin intermediul Centrului Cultural Arab,
problemele pe care le prezintda comunitatea araba, pentru ca asta necesitd foarte mult timp si rabdare, Insa
incercam sa identificam cel putin solutii temporare.

Au existat contexte discriminatorii care sa creeze neajunsuri comunitatii arabe?

Nu cred ca a fost cazul. Au existat poate anumite neintelegeri de-a lungul anilor intre arabi si romani, dar
niciodata nu a fost vorba despre discriminare.

Care este nivelul economic al comunitatii arabe din Sibiu?

Comunitatea araba este, la fel ca oricare altd comunitate, foarte diversd. Putem gasi un medic, un inginer
sau un afacerist arab care sa aiba situatii financiare foarte bune, dar in acelasi timp si imigranti care se lupta
sd giseasca un loc de munca. Ideea ca toti arabi au bani este un stereotip. Statutul economic al membrilor
comunitdtii arabe depinde foarte multi factori.

Ce proiecte considerati ca ar fi necesare de aplicat in viitor pentru dezvoltarea comunititii arabe?
Dorim sa continuam ceea ce am inceput prin Centrul Cultural Arab. Intentionam dezvoltarea unor proiecte
culturale pe termen lung, care sa aiba succes si in afara Sibiului, in celelalte orage ale Romaniei.

Ce relatii exista intre comunitatea araba din Sibiu si cele existente in alte regiuni ale Romaniei?
Exista relatii foarte stranse si foarte frumoase. Organizam evenimente la care se strang arabi din intreaga
tara, cu diferite ocazii: sarbatori religioase sau evenimente culturale.

Exista o astfel de colaborare si intre arabi si celelalte comunitati etnice din Sibiu?

Da, asta fiind o altd dovada de deschidere si dorintd de ajutorare. Am organizat recent un eveniment
caritabil in parteneriat cu Universitatea Lucian Blaga din Sibiu si Forumul Democrat German. Biserica
Evanghelica a donat pentru sprijinirea familiilor afectate de cutremurele din Siria. Tn curand vom avea o
colaborare si cu comunitatea ucraineana.
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Interviu cu domnul Levente Serf6zo, Presedintele Asociatiei HID si al Centrului
Cultural Maghiar din Sibiu.

Putem incepe prin a afla istoricul comunit:itii maghiare din Sibiu?

Multumesc pentru intrebare! Am putea afirma ca istoria comunitdtii maghiare din Sibiu dateaza inca de
dinaintea venirii sasilor aici. Atunci cand sasii au fost colonizati, Transilvania era deja locuitd de maghiarii
secui. Atat sasii, cat si maghiarii, au interactionat in permanenta de-a lungul timpului, prin relatii
comerciale si sociale.

Sibiul a fost dintotdeauna un centru cultural atractiv, astfel ca si maghiarii s-au stabilit aici si continua sa
o faca. La Ocna Sibiului, avem si in prezent o comunitate maghiara de aproximativ 400 de membri, dar
este o comunitate legata ombilical de oras, la fel ca si restul localitatilor care se regasesc in jurul acestuia.
O alta comunitate foarte interesantd de maghiari se mai regaseste si la Sacadate. Acolo nu doar ca maghiarii
si-au pastrat propria identitate culturald, dar si-au pastrat si numarul — chiar daca satul s-a marit, numarul
maghiarilor a ramas acelasi, In jur de 100-120 de persoane. Cat priveste orasul Sibiu, in prezent,
comunitatea maghiard este mai numeroasad decat cea a sasilor. Sibiul este un oras atractiv pentru foarte
multd lume si mereu a existat o dinamica a populatiei, indiferent de etnia acesteia.

Revenind la factorii specifici dezvoltarii unei comunitati, atat scolile, bisericile, cat si entitdtile culturale
care functioneaza pana in zilele noastre contribuie permanent la mentinerea vie a comunitatii maghiare.
Comunitatea maghiara este una eterogena. O comunitate trece prin multiple transformari. Ea este foarte
diversa atat din punct de vedere social cat si din punct de vedere economic.

Care este starea actuala a comunitatii maghiare? Aproximativ citi membri numara aceasta?
Conform ultimelor recensaminte, se pare ca populatia a scazut din toate punctele de vedere, nu este numai
cazul maghiarilor. As zice cd in prezent suntem in jur de 2.200-2.300 de persoane de etnie maghiara in
Municipiul Sibiu, dar daca ne referim la zona metropolitana a Sibiului, probabil cd numarul se apropie de
peste 3.000 de persoane.

Comunitatea maghiara este o comunitate vie, dinamica si permanent conectata la trend-ul de dezvoltare al
acestui burg. Avem mici probleme in privinta invatdmantului in limba maghiara si a coeziunii factorilor de
decizie. Din multe alte puncte de vedere, stim insd mai bine: ma refer in primul rand la amprenta culturala,
pe care o reprezentdm inclusiv prin institutiile pe care am onoarea sd le conduc, cat si prin personalitatile
de cultura maghiara care se regasesc in Sibiu.

Considerati ca Sibiul reprezinta un spatiu propice dezvoltarii comunitatii etnice maghiare?
Maghiarii sunt ancorati istoric la acest municipiu. In Sibiu, dezvoltarea permanenti este la ea acasa.
Depinde insa foarte mult de conjuncturile sociale generale, de capacitatea fiecdruia in a-si gasi traiectoria
corecta. Una este sa te dezvolti ca individ, facand totusi parte dintr-o anumita comunitate, si alta este sa
putem vorbi de dezvoltarea unei intregi comunitati. Generalizand, pot spune cd suntem intr-o epoca a
individualismului, astfel ca privim dezvoltarea in mare masura prin prisma factorilor economici. Acest fapt
are consecinte la nivel social. Comunitatea maghiara nu face notd discordanta, depinde foarte mult de
conducatorii institutiilor noastre, de liderii comunitatii si de masura in care acestia reusesc sa creeze
premisele bunastarii pentru a putea vorbi despre o dezvoltare sandtoasd. Maghiarii sunt parte a unei
comunitati in totald dinamica, iar dezvoltarea poate fi interpretata din mai multe puncte de vedere.

Ar putea fi definit Sibiul ca un spatiu multietnic?

Categoric da. Acest caracter multietnic al Sibiului este unul viu. La un moment dat chiar in deschiderea
unui festival, accentuam multiculturalitatea Sibiului, pentru ca o traim zi de zi.

in ce consti specificul comunititii etnice maghiare?

Nu am putea vorbi neapdrat despre un specific local al comunitatii maghiare. Specificul maghiar trebuie
contextualizat in spatiul transilvanean. Privind-o in ansamblul sau, comunitatea maghiard este
reprezentativa prin limba si cultura ei. Toate caracteristicile definitorii ale maghiarilor se regasesc si in
randul comunitatii de la Sibiu. Foarte putin putem vorbi despre un specific local. Specificul maghiar trebuie
cautat mai degraba in intreg spatiul transilvanean. Cultura, traditiile, limba sunt elemente care ne definesc
ca etnie. Dintr-o perspectiva mai larga si excluzand elementele enumerate mai sus, ne asemanam in multe
privinte cu ceilalti locuitori ai acestui spatiu.

Cum reusiti sa puneti in valoare traditiile comunititii maghiare la Sibiu?

Cultura maghiara este una bogatd si cu traditii. Aceste traditii noi le-am preluat si ne mandrim sa le
prezentam publicului sibian, incercand si le pastrim mereu vii. In prezent, in cadrul Asociatiei HID si a
Centrului Cultural Maghiar, deruldm cele mai multe dintre proiectele care vizeaza promovarea culturii
maghiare.



Avem doua proiecte mari: Zilele Hungarikum, care este un festival anual, inceput din 2010 si axat in special
pe gastronomie si patrimoniu imaterial, fiind chiar cel mai vechi festival de gastronomie urbana, iar al
doilea festival, desfasurat in luna noiembrie a fiecarui an, Ars Hungarica, este un festival indoor si prezinta
valori maghiare din alte ramuri ale culturii.

Mai derulam, bineinteles, si alte proiecte mai mici, in colaborare cu diverse institutii culturale din Sibiu.
Sustinem un efort continuu de a ne ridica la standarde moderne de expresie a culturii. Incercam si
mentinem vii cat mai multe elemente patrimoniale de valoare si mai ales pe cele specific maghiare.
Personal, consider ca o cultura inchisa ermetic nu se mai dezvoltd. Din acest motiv, suntem permanent
deschisi in fata provocarilor culturale, indiferent daca acestea se lanseaza de la Sibiu sau din afara acestuia,
pentru cd suntem conectati miscarilor culturale din intreaga tara.

Exemple ale aportului maghiar la dezvoltarea culturala a Sibiului sunt numeroase, dar as pomeni in primul
rand arhitectura. Dorim chiar sa montam o placd comemorativd unui arhitect maghiar care si-a lasat o
puternica amprenta in privinta arhitecturii Sibiului si putini cunosc acest lucru: este vorba despre Szalay
Ferenc, care la inceputul secolului XX, a construit peste 120 de cladiri din Sibiu, printre ele Cladirea
Prefecturii si Sinagoga. A avut o serie de interventii importante si asupra Bisericii Reformate, el fiind de
confesiune reformata. O alta personalitate, tot din domeniul arhitecturii, dar mai apropiata de zilele noastre,
este fostul arhitect sef al Sibiului, in vremea in care Sibiul a fost capitald culturald europeana, si anume
Guttmann Szabolcs, cdruia 1i putem multumi pentru restaurarea si amenajarea frumoaselor piatete ale
Sibiului. Un alt exemplu, pe care l-as oferi, priveste traditia culinara. Gusturile specific unguresti sunt
permanentizate si integrate ansamblului cultural general sibian.

Reprezentanti ai comunitatii maghiare regasim In aproape toate institutiile culturale din Sibiu, iar proiectele
culturale de amploare, enumerate mai sus, vin doar sa intregeasca si sa marcheze prezenta acestor elemente
n ansamblul cultural sibian.

Cum priviti viitorul comunitatii din care faceti parte?

Sunt convins ca si peste 100 de ani se va putea vorbi despre comunitatea maghiara din Sibiu. Viitorul
tuturor comunitatilor etnice din acest spatiu depinde de capacitatea acestora de a-si conserva valorile si a
se adapta la prezent si viitor.

Care este atitudinea sibienilor fata de consolidarea relatiilor romano-maghiare?

Buna relationare este un element definitoriu pentru Sibiu. Consolidarea acestora la nivel general are
repercusiuni si la nivel comunitar. Sibienii au fost dintotdeauna receptivi in fata diversitatii. Din punctul
meu de vedere, relatiile romano-maghiare au fost, de-a lungul timpului, unele foarte bune, cele doua
comunitati s-au respectat si intrajutorat, in ciuda micilor perioade de neintelegere, suprapuse contextelor
diferitelor epoci istorice, insa respectul si intrajutorarea se remarca si in zilele noastre.

Care sunt principalele dificultiti cu care se confrunta comunitatea maghiara din Sibiu?

Dinamica societatii este un element care influenteaza si comunitatea maghiara. Avem cateva institutii care
prezinta dificultati in functionare. Este greu sa abordam consecvent nivelul de dezvoltare pe care ni-l dorim.
Avem dificultati mari, In special, in ceea ce priveste invitdmantul in limba materna. Constatam si o
secularizare a societatii Tn ansamblu. Desi existd institutii de invatdimant maghiare, comunitatea fiind
redusd numeric, in scolile respective sunt putini elevi, iar actul educational sufera din aceasta cauza.
Educatia si limba maghiara sunt elementele care au de suferit, in contextul in care existd tot mai multe
familii mixte romano-maghiare. Nu e rau ca exista astfel de familii, ceea ce are consecinte negative este
insa lipsa timpului sau a interesului acordat celor doua culturi diferite.

Tn cadrul Centrului Cultural Maghiar, am organizat cursuri de limba maghiara si am avut placuta surpriza
sd participe la acestea persoane mai in varstd si de alta etnie, de regula sasi, care promisesera candva
bunicilor lor ¢ vor invita trei limbi. De ce? In Transilvania de acum un secol, bunicii nostri cunosteau trei
limbi: germana, maghiara si romana. Le vorbeau fluent pe toate trei. Din pacate, aceasta traditie s-a cam
pulverizat ... Pe de alta parte, din ce in ce mai putini membrii ai comunitatii maghiare pot fi contactati prin
intermediul bisericii. Acum cateva sute de ani, biserica era institutia care reunea toti membrii comunitétii.
In prezent, este mult mai greu sa te adresezi comunititii prin intermediul bisericii.

Au existat, de-a lungul timpului, contexte discriminatorii, care si creeze neajunsuri comunititii
etnice din care faceti parte?

La nivel macro, au existat, iar acestea au avut consecinte si la Sibiu. Un context discriminatoriu creat la
Sibiu nu stiu daca a existat vreodata. Eu nu am trait astfel de momente, iar daca au existat neintelegeri, ele
au fost unele trecatoare, fara repercusiuni la nivel comunitar.
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Care este nivelul economic al comunitatii maghiare?

Cred ca se poate incadra specificului contextual general. La nivel institutional, din pacate, lipsesc
investitiile maghiare in regiunea Transilvaniei de Sud. Ca atare, in plan individual, majoritatea maghiarilor
sunt la acelasi nivel cu restul comunitatilor etnice care alcdtuiesc societatea din Sibiu, insa la nivel
institutional, avem cateva lipsuri.

Comunitatea maghiara este implicata in proiectele administratiei locale din Sibiu?

La nivel cultural, da. Suntem conectati in permanenta cu institutiile municipiului Sibiu. Din punct de vedere
politic, nu reprezentam o forta electorala, astfel cd nu avem reprezentanti in administratie. Eventual, avem
etnici maghiari angajati 1n institutiile administrative.

Ce proiecte considerati ca ar fi necesare de implementat pentru dezvoltarea comunitatii maghiare?
Ar fi foarte multe. In primul rand, ne bucurdm ci proiectele derulate pana in prezent sunt bine primite, dar
in acelasi timp, nu ar strica putin ajutor in privinta domeniului educational. Din punctul meu de vedere,
comunitatea maghiara, chiar dacd este mica, merita conservata la nivel cultural. Aceasta o putem face atat
cu ajutorul administratiei, cat si a Intregilor comunitati care locuiesc la Sibiu.

Ce relatii exista intre comunitatea maghiara din Sibiu si cele existente in alte orase din Roméania?
Discutam la inceputul interviului despre faptul ca foarte multi maghiari din alte regiuni ale tarii aleg sa
vina la Sibiu si chiar sa se stabileasca aici. Ca atare exista, in primul rand, multe legaturi de familie intre
comunitatile maghiare din Sibiu si cele existente in alte orase ale Romaniei. La nivel institutional,
remarcam, de asemenea, numeroase legaturi. Centrul Cultural Maghiar este integrat ansamblului cultural
maghiar din Transilvania. In timpul regimului comunist, legaturile au stagnat insa, odati cu deschiderea
care a urmat incepand cu anii '90, ne-am reconectat ansamblului cultural transilvanean.

Ne puteti spune daca exista o colaborare intre comunitatea maghiara si celelalte comunititi etnice
care se gasesc in Sibiu?

Avem nenumadrate proiecte comune cu institutiile de culturd din Sibiu, deruldm proiecte importante
bilingve romano-maghiare in mai multe domenii. Relatiile de colaborare sunt bune si in continud
dezvoltare.

Cu comunitatea germand din Sibiu avem o relatie foarte frumoasa atat din punct de vedere cultural, cat si
social si chiar legaturi comerciale. Apoi, organizdm multe evenimente in colaborare cu Forumul Democrat
German din Sibiu in Sala Oglinzilor. Mai mult decat atat, prin intermediul confesiunilor noastre diferite,
existd o permanenti relationare. Impreuna serbam o serie de evenimente, cum ar fi Ziua Reformei. Anual,
ea este serbatd impreuna fie la Biserica Evanghelica, fie la Biserica Reformata.

Avem colabordri si cu comunitatea franceza din Sibiu, care este una destul de insemnatd, dar si cu
comunitatea romd avem proiecte comune. Impreund am participat la un festival gastronomic la Sibiu.
Multumim!

Va multumesc foarte mult si eu. As adauga ca noi, maghiarii, ne simtim foarte bine in acest municipiu, in
care diferitele etnii isi aduc aportul cultural pentru dezvoltarea unui burg cat mai armonios.

Cred ca toatd lumea care viziteaza Sibiul se intreaba de ce este un loc atat de atractiv. Eu as spune ca se
datoreazd in mare masura multi-etnicitatii sale. Aceasta se traieste zi de zi la Sibiu si sper ca si peste 100
de ani, urmasii nostri sa poata afirma acelasi lucru.
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